Navigacijska naprava Becker® MAP PILOT

BECKER Navodila za uporabo

sy HARMAN
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Pridrzujemo si pravico do sprememb
podatkov, navedenih v teh dokumentih,
brez predhodnega opozorila.

Brez izrecnega pisnega dovoljenja
druzbe HARMAN/BECKER
Automotive  Systems  GmbH  ni
dovoljeno nobenega  dela  teh

dokumentov razmnoZevati ali prenaSati
v kakrdnekoli namene. Vsi tehni¢ni
podatki, oznake itn. so avtorsko zas¢iteni
v skladu z ustreznim zakonom.

© 2013, avtorske pravice ima druzba
HARMAN/BECKER Automotive
Systems GmbH.

Vse pravice pridrZane.
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VARNOSTNI NAPOTKI
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AVarnostni napotki

Napravo smete uporabljati samo takrat, kadar to dopuséajo razmere na cesti in ste povsem preprié¢ani, da s tem
ne ogroZate, ovirate ali obremenjujete sebe, sopotnikov ali drugih udeleZencev v prometu.

V vsakem primeru morate upoStevati cestnoprometne predpise. Ciljne kraje smete vnaSati samo, kadar vozilo
stoji.

Navigacijski sistem je samo pripomocek, saj so podatki/navedbe v posameznih primerih lahko napaéni. Voznik
se mora Vv vsaki situaciji sam odlo¢iti, ali bo podatke uposteval. Odgovornosti za napaéne podatke navigacijskega
sistema ne prevzemamo. Zaradi spreminjajoce se prometne ureditve ali odstopajo¢ih podatkov se lahko zgodi, da
navigacijski sistem posreduje netoéna ali pomanjkljiva navodila. Zato morate vedno upoStevati konkretne
prometne znake, table in predpise. Predvsem pa ne uporabljajte navigacijskega sistema kot pomogi pri orientaciji
ob slabi vidljivosti.

Napravo smete uporabljati samo v namen, za katerega je namenjena. Glasnost navigacijskega sistema nastavite
tako, da lahko Se vedno dobro zaznavate zunanje zvoke.

V primeru motnje (npr. ée iz naprave smrdi ali se kadi) napravo takoj odstranite.

Zaradi varnostnih razlogov sme napravo odpreti samo strokovnjak. V primeru popravila se obrnite na svojega
trgovca.

Naprave (razen prostora za akumulatorsko baterijo) in akumulatorske baterije ne smete pod nobenim pogojem
odpreti. Vsako nadaljnje spreminjanje naprave je nedopustno in lahko pomeni izgubo dovoljenja za uporabo.

Uporabljajte samo originalno dodatno opremo Harman. Tako zagotovite, da so upoStevana vsa ustrezna dologila,
vaSe zdravje in zdravje drugih ni ogroZeno in ne nastane materialna Skoda. Neuporabne naprave ali
akumulatorsko baterijo odstranite v skladu z veljavnimi zakonskimi dolo¢ili.

Nepravilna uporaba izkljuéuje vsakrsno garancijo! Ti varnostni napotki veljajo tudi za originalno dodatno
opremo Harman.
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Uporaba

Z navigacijsko napravo Becker® MAP
PILOT razpolagate z zmogljivim
navigacijskim modulom, ki se uporablja
v vozilih Mercedes-Benz. Navigacijsko
napravo Becker® MAP PILOT lahko
uporabljate  z  dodatno  opremo
»Predpriprava za navigacijsko napravo
Becker® MAP PILOT« in

»navigacijsko napravo Becker® MAP
PILOT (vklj. s predpripravo)«. Napravo
in dodatno opremo zaScitite pred vlago
in umazanijo.

S sistemom GPS = Global Positioning
System (sistem globalnega dolo¢anja
lege) dolgotrajno iskanje po
avtomobilskih kartah ni ve¢ potrebno.

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT uporablja kanal TMC. S
kanalom TMC lahko sprejemate

prometna  obvestila. Tako boste
obvesceni o morebitnih ovirah na cesti.
Glede na nastavitev boste samodejno ali
na zahtevo preusmerjeni mimo ovir na
cesti.

Razpakiranje
navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT

Opomba:

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT je dostavljena v stabilni
embalazi. Ce je embalaZa ali njena
vsebina moéno poSkodovana, ne smete
nadaljevati odstranjevanja naprave iz
embalaze. V tem primeru se obrnite na
svojega trgovca.

Preverjanje dostavljenega
paketa

Preden zacnete uporabljati navigacijsko

napravo Becker® MAP  PILOT,

preverite popolnost in stanje obsega

dobave.

- Vsebino paketa previdno odstranite iz
embalaze in jo preverite.

Obseg dobave

Becker®

Navigacijska
MAP PILOT 2z akumulatorsko
baterijo

Zlozenka z navodili za montazo

(3) Kabel USB

naprava
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Navigacijska naprava Becker® MAP PILOT

V primeru reklamacij

Na spletni strani
www.beckermappilot.com (FAQs,
Software Update) se najprej

pozanimajte o moznih razresitvah. Ce
tezave s tem ne morete reSiti, se obrnite
na svojega trgovca.

Ravnanje z embalazo
Originalno embalazo hranite v suhem
prostoru vsaj toliko ¢asa, kolikor traja
garancijska doba.

Opomba:

Odstranjevanje mora potekati
strokovno in v skladu s predpisi, Ki
veljajo za  posamezno  drZavo.
EmbalaZze ne smete zazgati. Glede na
drzavo dobave lahko embalazo oddate
pri trgovcu.

Opis naprave

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT je sestavljena iz osnovne
naprave Becker® MAP PILOT in
dodatne opreme, ki je vsebovana v
obsegu dobave.

Opomba:

Osnovne naprave in dodatne opreme ne
smete odpreti (razen pokrova za
akumulatorsko baterijo) in na noben
nacin spreminjati.

Akumulatorska baterija
Vgrajena akumulatorska baterija se
polni, kadar je navigacijska naprava
Becker® MAP PILOT vstavljena v
nosilec in je kontakt vozila vklopljen.

Opomba:

Kadar je navigacijska naprava Becker®
MAP PILOT povezana z osebnim
racunalnikom, poteka napajanje prek
racunalnika, akumulatorska baterija pa
se ne uporablja.

Povezovalni kabel USB

S priloZzenim povezovalnim kablom
USB lahko navigacijsko napravo
Becker® MAP PILOT prek vmesnika
USB poveZete z obi¢ajnim osebnim
racunalnikom. Navigacijska naprava
Becker® MAP PILOT ima bliskovni
(flash) pomnilnik s kapaciteto 8 GB, ki z
morebiti vstavljeno kartico SD prek
racunalnika deluje kot izmenljivi disk.

Posodobitev
zemljevidov/dodatne
funkcije

Cestno omreZje se stalno spreminja. Z
aktualnimi  zemljevidi imate vedno
dostop do vseh potrebnih informacij, s
katerimi boste preprosto in udobno
prispeli na cilj. Med nadgradnjo naprave
lahko postanejo na voljo tudi nove
funkcije.

S programom, opisanim v poglavju
»Aplikacija Content Manager Becker®
MAP PILOT« na strani 15, lahko na
preprost nadin  omogocite  vedno
najnovejse stanje navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT.



Navigacijska naprava Becker® MAP PILOT B

Registracija

Registrirate se lahko prek naSe storitve
za programsko opremo. Tako vas
obveS¢amo o novih posodobitvah in
drugih novostih.

Registrirate se lahko prek spleta na
domaci spletni strani Becker, in sicer
www.beckermappilot.com.

Popravilo

V primeru poSkodbe naprave ne smete
odpreti. Obrnite se na svojega trgovca.
Emisije in
odstranjevanje

Podatke o emisijah, elektromagnetni
zdruzljivosti in odstranjevanju najdete v
poglavju »POJASNILA« na strani 56.
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SplosSna uporaba

Vzdrzevanje in nega

Naprave ni treba vzdrZevati.

Pri ¢iS¢enju lahko uporabite obicajno
¢istilno sredstvo za elektri¢ne naprave,
ki ga nanesete z vlazno mehko krpo.

APozor!

Smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udara.

Pred ¢iSéenjem naprave,
pripadajo¢ih delov in dodatne

opreme napravo vedno izklopite in
odstranite omrezni adapter.

Opomba:

Ne uporabljajte  agresivnih  ali
abrazivnih sredstev in ¢istilnih krp, Ki
bi lahko opraskale povrsino.

Naprave ne smete poskropiti z vodo.

Naprava je bila razvita in izdelana z
najvecjo skrbnostjo, zato je treba z njo
tudi skrbno ravnati. Ce boste upostevali
naslednja navedena priporocila, boste
napravo z veseljem uporabljali:
 Napravo in dodatno opremo zaScitite
pred vlago! Ce je bila naprava
izpostavljena vlagi, jo izklopite in
prekinite napajanje. Pustite, da se
naprava posusi pri sobni temperaturi.
» Naprave ne hranite in ne uporabljate v
umazanem ali praSnem okolju.

» Naprave ne hranite na vro¢em mestu.
Visoke temperature lahko skraj$ajo
Zivljenjsko dobo elektronskih
komponent v napravi, po3kodujejo
akumulatorske baterije in deformirajo
ali stopijo dolocene plasti¢ne dele.

 Naprave ne hranite na hladnem mestu.
Ko se naprava med delovanjem zopet
segreje na sobno temperaturo, se
lahko v njeni notranjosti nabere vlaga,
ki poSkoduje elektronske
komponente.

 Napravo zavarujte pred padci, je ne
izpostavljajte udarcem in je ne
stresajte. Z nestrokovnim ravnanjem
lahko poskodujete komponente v
napravi.

* Pri ¢iS¢enju naceloma ne uporabljajte
jedkih kemikalij, ¢istilnih raztopin ali
korozivnih ¢istilnih sredstev.

Vsa navedena navodila veljajo v enaki

meri za napravo, akumulatorsko baterijo

in vso dodatno opremo. Ce kateri koli
del ne deluje pravilno, se obrnite na
svojega pooblas¢enega trgovca.
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Izjava o kakovosti
akumulatorske baterije

Kapaciteta akumulatorske baterije v
navigacijski napravi Becker® MAP
PILOT se zmanjSa z vsakim ciklom
polnjenja oz. praznjenja. Prav tako se
lahko kapaciteta postopoma zmanjSa
zaradi nepravilnega hranjenja  pri
previsokih ali prenizkih temperaturah.
Tako se lahko tudi pri popolnoma
napolnjeni akumulatorski bateriji ¢as
delovanja znatno skrajsa.

V vsakem primeru je akumulatorska
baterija zasnovana tako, da jo lahko tudi
po 6 mesecih delovanja po nakupu
naprave Se vedno napolnite in
izpraznite.

Zagon

Ce ste navigacijsko napravo Becker®
MAP PILOT razpakirali in preverili, da
ni poSkodovana, jo lahko zacénete
uporabljati.

Akumulatorska baterija je Ze vstavljena.
Da se prepreci predéasna izpraznitev, je
kontakt do naprave prekinjen s folijo.
Izvlecite to folijo iz naprave.

strani

> Na spodnji naprave rahlo
pritisnite na pokrov akumulatorske
baterije na mestu @ in potisnite
pokrov akumulatorske baterije v smeri
puscice.

> Privzdignite  spodnji  del (@)
akumulatorske baterije @
- Folijo @ izvlecite iz naprave.

Opomba:

Prepricajte se, da je folija popolnoma
odstranjena s kontakta akumulatorske
baterije.

Navigacijsko napravo Becker® MAP
PILOT zdaj vstavite, kot je opisano v
poglavju  »Nosilec naprave« na
strani 10.
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Napajanje

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT ima vgrajeno akumulatorsko
baterijo. Akumulatorska baterija se
polni, ko je navigacijska naprava
Becker® MAP PILOT wvstavljena v
nosilec in je kontakt vozila vklopljen.

Opomba:

Upostevajte, da potrebuje navigacijska
naprava Becker® MAP PILOT pri
popolnoma izpraznjeni akumulatorski
bateriji do eno minuto, preden jo lahko
ponovno vklopite.

Nosilec naprave

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT se vstavi v nosilec v armaturnem
predalu vozila.

Pri vstavljanju navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT se prepricajte, da
ste napravo vstavili do konca/da se je
naprava zaskocila.

Pri odstranjevanju navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT iz nosilca
pritisnite drsnik na sprednji strani
nosilca.

Opomba:

Drsnik lahko izvlecete. Ce ste drsnik
izvlekli, se navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT ne da odstraniti.
To je lahko kot dodatna zaScita proti
kraji.

Drsnik lahko vstavite samo v smeri za
sprostitev navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT.

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT je sproS¢ena in nekoliko
privzdignjena. Zdaj lahko navigacijsko
napravo Becker® MAP PILOT
izvlecete iz nosilca.
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Pomnilniska kartica

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT ima rezo za pomnilniSko kartico
SD. Ta reza je predvidena za dodatne
zemljevide, ki jih lahko kupite prek
spletne trgovine za Becker Content
Manager.

ReZza za kartice je na desni strani
navigacijske naprave Becker® MAP
PILOT. Predal za zemljevide je
opremljen z vzmetnim blokirnim in
izmetnim mehanizmom.

Osnovno upravljanje

Upravljanje  navigacijske  naprave
Becker® MAP PILOT poteka prek
upravljalnih  elementov  vgrajenega
avdio sistema. Navodila za vodenje do
cilja so dodatno prikazana v
kombiniranem indtrumentu vozila.

Priklic navigacije

> Pritisnite  tipko na avdio
sistemu.

Priklicali ste navigacijo.

Opomba:

Ce Zelite delovanje navigacije zapustiti,
pritisnite ustrezno tipko na avdio
sistemu.

Izbira elementov/oznaéevanje

Za upravljanje navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT morate v menijih
vnose izbrati ali oznaditi.

To storite z vrtljivim/pritisnim gumbom
vgrajenega avdio sistema. Z vrtenjem
vrtljivega/pritisnega  gumba  lahko
izbirate med razli¢nimi vnosi. V teh
navodilih za uporabo je ta postopek
opisan z oznacevanjem.

Kadar Zelite vnos izbrati, z vrtenjem
vrtljivega/pritisnega gumba vnos najprej
oznacite in nato pritisnite vrtljivi/pritisni
gumb.

Opomba:

Vrtljivi/pritisni gumb lahko potisnete
tudi v 8 razli¢nih smeri. Za posamezno
smer je to v navodilih prikazano loc¢eno.

Funkcija za preklop nazaj

V vseh ravneh menija lahko s pritiskom
tipke preklopite nazaj na prej$njo
raven menija.

Opomba:

Tipka je levo ob vrtljivem/
pritisnem gumbu.

Med vodenjem do cilja (prikaz vodenja
do cilja je aktiven) s pritiskom tipke
skogite v glavni meni.
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Funkcija za brisanje
V vnosnih menijih lahko s pritiskom
tipke brisete znake.

Opomba:

Tipka je desno ob vrtljivem/
pritisnem gumbu.

Osnovno o menijih

Pri upravljanju vam pomagajo razli¢ni
meniji in okna za vnos.

Glavni meni

Zacetni meni je glavni meni. 1z glavnega
menija lahko priklicete razli¢ne funkcije
svoje navigacijske naprave Becker®
MAP PILOT.

ﬂ Letzte Ziele g_J Karte
ﬁ Ziel eingeben ﬂ PTT
,"'?-) Einstellungen A TMC

Keine Zielfuhrung aktiv “a

Informacije o posameznih funkcijah
najdete v naslednjih poglavjih.

Poleg priklica posameznih funkcij vam
glavni meni omogoca dostop do
nadaljnjih informacij oz. nadaljnje
moZnosti uporabe.

\% spodnjem desnem kotu
prikazovalnika so prikazani sateliti
navigacije, ki so trenutno na voljo.

Ce je eno vodenje do cilja Ze aktivno, je

Vv najnizji vrstici prikazan trenutni
naslov cilja.

a Letzte Ziele g_J Karte

ﬁ Ziel eingeben ﬂ (A

J'?-) Einstellungen A T™C

B¢ Becker-Géring-Strasse 1.

Vodenje do cilja prekinete, ¢e potisnete
vrtljivi/pritisni gumb v smeri nazaj in ga
nato pritisnete.

Vodenje do cilja lahko prekinete tudi v
glavnem meniju s pritiskom tipke [l
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Vnosi z vnosnim menijem

V nekaterih primerih je potreben vnos z
vnosnim menijem.

Ort eingeben in Deutschland
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

~-1234567890 AGU AAA ABB OK

Txxxx Berlin

2xxxx Hamburg

8xxxx Minchen

V zgornji vpisni vrstici so v vnosnem
meniju prikazani znaki, ki se vnesejo
prek vnosnega menija. Obmogje na
sredini je namenjeno vnosu znakov. V
spodnjem obmogju se npr. pri vnosu
kraja prikaZe seznam krajev, Ki ustrezajo
dosedanjim vnosom.

Opomba:

Kadar se z vozilom peljete hitreje kot
5 km/h, vnosni meniji, ki se ne
uporabljajo za wvnos cilja , niso
dostopni. Ce ste pravkar v tak$nem
vnosnem  meniju, boste prejeli
opozorilo o nedostopnosti menija. Ko
pade hitrost ponovno pod

3 km/h, so meniji spet dostopni.

Vnos znakov
Znak vnesete tako, da z wrtljivim/
pritisnim gumbom izberete Zeleni znak.

Ort eingeben in Deutschland
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

~-1234567890 AG( AAA ABB OK

Txxxx Berlin

2xxxx Hamburg

8xxxx Minchen

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT pri vnosu navigacijskega cilja
podatke primerja z nizom podatkov.
Izberete lahko samo ¢rke, ki so vam 3e
na voljo.

Ko ste izbrali dovolj ¢rk, se seznam
prikaze samodejno. Z  vrtljivim/
pritisnim gumbom izberite Zeleni vnos s
seznama.

Opomba:

S pritiskom tipke se izbrie zadnji
vneseni znak.

Z izbiro znaka (podértaj) v
vnosnem meniju vnesete presledek.

» «

Listanje po seznamu

Ce je vnesenih Ze nekaj ¢rk Zelene

izbire, lahko svoj cilj izberete tudi z

izbirnim seznamom.

-V vnosnem meniju potisnite vrtljivi/
pritisni gumb navzdol.

Berlin I
1xxcox-Berlin

Berlstedt

99439 Thirinaen
Berlingerode

37339 Thurinaen
Bad Berleburg

57319 Nordrhein-Westfalen
- Z vrtljivim/pritisnim gumbom izberite
Zelen vnos s seznama.
Vnos se potrdi in izbirni seznam se
zapre.
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Izbira niza
znakov

Za uporabo v vnosnem meniju lahko

znakov/posebnih

~> GB nastavite tudi razli¢ne nize znakov.
>F Ort eingeben in Deutschland
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
> ~-1234567890  AGU A&
1xxxx Berlin
~E 2xxxx Hamburg
Sp Sxxxx Minchen
> Izberite (1), da prikazete posebne
> NL znake, ki so na voljo za nastavljeni niz
S DK _znakov.
ali
35 > Izberite (2), da preklopite z niza
znakov.
>N
- FIN
> TR
> GR
>PL
- CZ
> H
- RUS

14

Preklop med pisanjem z velikimi/
malimi érkami

Pri vnaSanju prostega besedila lahko
preklapljate med pisanjem z veliki/
malimi ¢rkami in samodejnim nacinom.

Name eingeben

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
AAAAA £CEEEEIMTOOOBOREULOLY
1234567890—-.,()'/@  ABB OK

O & 6

- Z vrtljivim/pritisnim gumbom izberite
Zeleni nagin.

« (@) pomeni vnos velikih ¢rk.

. @ pomeni na¢in samodejnega
delovanja. To pomeni, da se pri vnosu
prva ¢rka samodejno izpiSe veliko,
nato pa se samodejno preklopi na
pisanje z malimi ¢rkami.

« (® pomeni vnos malih ¢rk.

Nepravilno delovanje

Ce operacijski sistem ali naprava ne
deluje pravilno, se to ustrezno prikaze.
Nepravilno delovanje lahko poskusite
sami odpraviti:

- Navigacijsko napravo Becker® MAP
PILOT odstranite iz nosilca naprave
tako, kot je opisano v poglavju
»Nosilec naprave« na strani 10.

> Nekaj ¢asa pocakajte in navigacijsko
napravo Becker® MAP PILOT
ponovno vstavite.

ali

- Pritisnite tipko za ponastavitev (npr. z
mino za kemiéni svin¢nik) na sprednji
strani vstavljene navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT.

Navigacijska naprava Becker® MAP

PILOT se nato ponovno zazene.

Ce se obvestila $e naprej pojavljajo ali
naprava zaradi drugih razlogov ne deluje
pravilno, se obrnite na svojega trgovca.
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55>

Aplikacija Content
Manager Becker® MAP
PILOT

Aplikacija Content Manager Becker®
MAP PILOT je aplikacija za osebni
racunalnik z vrsto pomembnih funkcij,
ki vam pomagajo pri upravljanju
vsebine na  navigacijski  napravi
Becker® MAP PILOT.

Z aplikacijo Content Manager Becker®
MAP PILOT lahko:

« vsebino, shranjeno na navigacijski
napravi Becker® MAP PILOT,
shranite na osebnem racunalniku in jo
pozneje ponovno naloZite na
navigacijsko napravo Becker® MAP
PILOT;

* iz spleta prenesete aktualno vsebino in
jo namestite na navigacijski napravi
Becker® MAP PILOT.

Za uporabo aplikacije Content Manager

Becker® MAP PILOT potrebujete

prilozen kabel USB in racunalnik, Ki

izpolnjuje naslednje minimalne zahteve:

« operacijski sistem Microsoft
Windows XP (SP2), Vista ali
Windows 7,

* spletni brskalnik Microsoft Internet
Explorer 7 ali novejsi,

osebni ra¢unalnik s prikljuckom USB
2.0,

* hitro internetno povezavo z ve¢ kot

2 Mbit/s,

najmanj 10 GB prostora na trdem
disku.

Namestitev aplikacije
Content Manager Becker®
MAP PILOT

Z naslednjimi  koraki lahko na
racunalnik namestite aplikacijo Content
Manager Becker® MAP PILOT:

- S priloZzenim kablom USB povezite
vmeshik USB navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT neposredno s
prikljuckom USB na ra¢unalniku.

Opomba:

Ko boste navigacijsko  napravo
Becker® MAP PILOT prvi¢ prikljugili
na osebni ra¢unalnik, bo ta namestil vse
potrebne gonilnike in nato prikazal
sporocilo, da je naprava pripravljena za
uporabo.

Cez nekaj ¢asa se bo navigacijska
naprava Becker® MAP PILOT na
racunalniku prikazala kot izmenljivi
disk.

Namestitev se bo nato samodejno
zagnala.

15
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Opomba:

¢e se samodejna namestitev ne zacéne,
zazZenite na izmenljivem disku v mapi

»Content Manager« datoteko
Setup.exe.
> Sledite  navodilom  programske
opreme.

Aplikacijo Content Manager Becker®
MAP PILOT lahko zaZenete takoj po
namestitvi.

Postopek namestitve je s tem koncan.

Zagon aplikacije Content
Manager Becker® MAP
PILOT

> S priloZzenim kablom USB povezite
vmesnik USB navigacijske naprave
Becker® MAP PILOT neposredno s
prikljuckom USB na racunalniku.

Cez nekaj ¢asa se bo navigacijska

naprava Becker® MAP PILOT na

racunalniku prikazala kot izmenljivi

disk.

- Na racunalniku kliknite Start (Start) >
Alle Programme (Vsi programi).

- lzberite Content Manager.

- Kliknite Content Manager.

Aplikacija Content Manager Becker®
MAP PILOT se zaZene.
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Kaj je navigacija?

Pod pojmom navigacija (lat. navigare =
peljati k morju) na sploSno razumemo
dolocanje poloZaja vozila, dolocanje
smeri in oddaljenosti do Zelenega cilja
ter dolocanje in sledenje poti do cilja.
Kot pomo¢ pri navigaciji se med drugim
uporabljajo zvezde, prepoznavne tocke,
kompas in sateliti.

Pri navigacijski napravi Becker® MAP
PILOT poteka dolocanje polozaja s
pomocjo sprejemnika GPS. Sistem
Global Positioning System (GPS) je v
70. letih prejSnjega stoletja razvila
ameriSka voj-ska, da bi se uporabljal kot
sistem za upravljanje orozja.

GPS temelji na skupaj 24 satelitih, ki
kroZijo okoli Zemlje in pri tem oddajajo
signale. Sprejemnik GPS te signale
sprejema in glede na c¢as potovanja
signalov  izratuna  razdaljo do
posameznih satelitov. 1z teh podatkov
lahko dolo¢i va$ trenutni geografski
polozaj.

Za dolocanje poloZaja so potrebni
signali vsaj treh satelitov, s pomogjo
Cetrtega in vec pa lahko sprejemnik GPS
posreduje tudi nadmorsko visino.
Doloc¢anje smeri in oddaljenosti od cilja
poteka pri navigacijski napravi Becker®
MAP  PILOT z  navigacijskim
racunalnikom in digitalno avtomobilsko
karto na notranjem pomnilniku.

Zaradi varnostnih razlogov poteka
vodenje do cilja ve¢inoma govorno. V
pomo¢ sta tudi prikaz smeri in prikaz
zemljevida.

AVarnostni napotki

» Najpomembnejsi so vedno
cestnoprometni predpisi.
Navigacijski sistem je samo
pripomocek, saj so podatki/navedbe v
posameznih primerih lahko napa¢ni.
Voznik se mora v vsaki situaciji sam
odlogiti, ali bo podatke upoSteval.
Odgovornosti za napaéne podatke
navigacijskega sistema ne
prevzemamo.

* Pri prvem zagonu lahko traja do 30
minut, da se poloZaj doloci.

« Vedno najprej upostevajte prometne
znake in krajevne prometne predpise.

* Vodenje do cilja je namenjeno iz-
kljuéno za osebna vozila. Posebni
napotki za voznjo in predpisi za druga
vozila (npr. gospodarska vozila) se
ne upostevajo.

* Ciljne kraje smete vnaSati samo,
kadar vozilo stoji.
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Zadniji cilji

Med zadnjimi cilji se prikazejo zadnji
obiskani cilji in shranjeni cilji. Te lahko
neposredno izberete.

>V glavnem meniju izberite ukaz
Letzte Ziele (zadniji cilji).

a4l Nach Hause b I

P Becker-Giring-Strasse 16, K...
Unter den Linden 23, Berlin/...
Elbchaussee 28, Hamburg/Ot...

B Daimlerstrasse, Stuttgart/Ba...
Lachenhofstrasse, Miinchen/...

Med zadnjimi cilji lahko, ¢e ste Ze vnesli
svoj domaci naslov, zazenete vodenje do
cilja do domacega naslova (Nach Hause
(domov)).

Seznam ciljev z nazadnje obiskanimi in
shranjenimi cilji je prikazan v spodnjih
vrsticah.

Opomba:

Na seznam ciljev se samodejno shrani
do 200 zadnjih ciljev. Ce ste vse vnose
Ze zapolnili, se za nov cilj samodejno
prepiSe najstarejSi vnos. Seveda lahko
pomembne cilje tudi zascitite.

Zasciten vnos je oznacen s simbolom

Ce ste izbrali domaci naslov, pa ta $e ni
dolocen, boste morali naslov vnesti.

Upravljanje zadnjih ciljev

Zagon z Ze obstoje¢im ciljem

Ze obstojeci cilji med zadnjimi cilji se

prikaZejo na seznamu ciljev.

- Z vrtljivim/pritisnim gumbom izberite
Zeleni vnos s seznama, da zaZenete
izracun poti.

Izradun se zaZene.

Ko je izracun poti koncan, se prikaze

zemljevid in vodenje do cilja se za¢ne.

Prikaz ali urejanje cilja

PrikaZzete ali urejate lahko vsak

posamezen cilj, ki je shranjen med

zadnjimi cilji.

>Z  vrtljivim/pritisnim
oznacite Zeleni vnos.

- Vrtljivi/pritisni  gumb potisnite v
desno.

gumbom

Details zeigen
Eintrag benennen
Schutz aufheben

Nach oben
Nach unten
Eintrag l6schen
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Izbira Pomen
Details zeigen | PrikaZejo se podatki o
(prikaz cilju. S tega prikaza

podrobnosti)

lahko na zemljevidu
prikazete cilj ali pot
oziroma zaZenete
vodenje do cilja.

Izbira Pomen

Alle I6schen | Vsi cilji in domaci
(brisanje naslov se izbrisejo s
vseh) seznama.

Eintrag Cilj lahko preimenujete.

benennen | Ce je cilj poimenovan,

(preimenovan |se samodejno zas¢iti.

je vnosa)

Eintrag Cilj je zasc¢iten pred

schitzen samodejnim brisanjem.

(zaséita Ta funkcija je na voljo

vnosa) samo pri nezas¢itenih
ciljih.

Schutz Zascita cilja preneha

aufheben veljati. Ta funkcija je na

(odstranitev |voljo samo pri

zasgite) zaS¢itenih ciljih.

Nach oben/ |Cilj se za eno mesto

Nach unten |premakne naprej/nazaj.

(gor/dol) Ce se cilj premakne, se
samodejno zas¢iti.

Eintrag Cilj se izbrie iz zadnjih

I6schen ciljev.

(brisanje

vnosa)

Domaéi naslov

Ce z vrtljivim/pritisnim  gumbom
izberete Nach Hause (domov) boste, ¢e
domacega naslova 3e niste vnesli, naslov
morali vnesti.
> lzberite Ja

naslov.

Nato lahko, kot je opisano v poglavju
»Vnos cilja« na strani 20, vnesete cilj.

(da), ¢e Zelite vnesti

Opomba:

Dodatno imate pri izbiri cilja na voljo
menijske ukaze Aktuelle Position
(trenutni poloZaj) in Aus letzten Zielen
wahlen (izbira med zadnjimi cilji).

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
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>s
>N
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Vnos cilja
Cilj lahko vnesete na ve¢ nac¢inov.
> GB >V glavnem meniju izberite ukaz Zziel
eingeben (vnos cilja).
>F
& Adresse eingeben
> @ Sanderziel eingeben
SE Z Auf Karte wihlen
“d)  Koordinaten eingeben
->P = Routenplanung
> NL PrikaZe se meni za vnos cilja.
- DK

Vzpostavitev menija zavnos
>s cilja

SN ¢ Vnos naslova
Z Adresse eingeben (vnos naslova) se
~ FIN omogocijo vsi koraki od izbire
SR naslova do zagona vodenja do cilja.
Glejte »Vnos naslova« na strani 20.
> GR
>PL
> CZ
>H
-> RUS
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* Vnos posebnega cilja

Z Sonderziel eingeben (vnos
posebnega cilja) lahko izberete
posebni cilj, npr. letalis¢a ali trajektna
pristanis¢a, restavracije, hotele,
bencinske ¢rpalke ali javne ustanove,
in zaZenete vodenje do cilja.

Glejte »Posebni cilji« na strani 26.

Izbira na zemljevidu

Z Auf Karte wahlen (izbira na
zemljevidu) lahko cilj izberete
neposredno na zemljevidu in zaZenete
vodenje do cilja.

Glejte »lzbira cilja z zemljevida« na
strani 28.

Vnos koordinat

Z Koordinaten eingeben (vnos
koordinat) lahko za ciljno to¢ko
vnesete zemljepisne koordinate in
zazenete vodenje do cilja.

Glejte »Vnos koordinat« na strani 29.

Naértovanje poti

Z Routenplanung (naértovanje poti)
lahko nacrtujete pot z ve¢ vmesnimi
cilji.

Glejte »Nacrtovanje poti« na

strani 30.

Vnos naslova

>V meniju za vnos cilja izberite

Adresse eingeben (vnos naslova).
PrikaZe se meni za vnos naslova. Zadnji
vhesen naslov je Ze vnesen.

39 Deutschland |
Ort / PLZ

StraBe Nr.
Kreuzung ‘ E
Sonderziel eingeben |

) Zielfihrung starten |
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Izbira drzave

Opomba:

Ce je ciljna drzava Ze vnesena, bo ta
ostala veljavna, dokler ne vnesete druge
drZave.

30 Deutghland ‘
Ort / PL7

StraBe *

Kreuzung
Sonderziel eingeben

Zielfihrung starten ‘

> Izberite vnos s ciljno drzavo, da
prikazete izbirni seznam za izbiro
drzave.

PrikaZe se izbirni seznam.

B# Belgien
&l Bosnien-Herzegowina

= Bulgarien
== Danemark
™= Deutschland
== Estland

- |zberite zZeleno drzavo.

Izbira naslova in zagon vodenja
do cilja

30 Deutschland ‘
Ort / PLZ

| .
Sonderziel eingeben |

‘ LG

ZielfGhrung starten
Meni za vnos naslova ponuja naslednje
moZnosti:

* kraj,

* postna Stevilka,

» ulica s hisno Stevilko,

« prec¢ne ulice kot pomog pri orientaciji.

Prav tako lahko:

* neposredno zaZenete vodenje do cilja;

* poiscete posebni cilj v bliZini
vnesenega naslova (Sonderziel
eingeben (vnos posebnega cilja)) —
vnos izvedete tako, kot je opisano v
poglavju »Posebni cilj v bliZini
naslova« na strani 27;

 poimenovan cilj shranite med zadnje
cilje;

* pot prikaZzete na zemljevidu.

Izbira kraja

Ciljni kraj lahko vnesete z imenom ali s
postno Stevilko.

Ko izberete ¢rke kraja, vam navigacijska
naprava Becker® MAP PILOT prikaze
predloge. ¢e predloga ne Zelite sprejeti,
preprosto izberite naslednje  ¢rke
Zelenega kraja.

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT izklju¢i vse kombinacije ¢rk in
postne Stevilke, ki niso moZne, in
omogo¢i samo Se ¢rke oz. Stevila, Ki
pripadajo  obstoje¢im  krajem oz.
postnim Stevilkam.

Ort eingeben in Deutschland
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

~-1234567890 AQGU AAA ABB OK

Txxxx Berlin

2xxxx Hamburg

8xxxx Minchen

> Zaporedoma izberite ¢rke ciljnega
kraja oz. Stevila postne Stevilke.

Opomba:

Ce morate vnesti dve besedi, ju morate
pri vnosu logiti z izbiro znaka »_« (pod-
értaj).
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Ce ste vnesli dovolj ¢rk, naprava
samodejno preklopi na seznam, s
katerega lahko kraj izberete. Na seznam
lahko seveda preklopite tudi prej, tako
da wvrtljivi/pritisni gumb potisnete
navzdol. Nato lahko s seznama izberete
kraj.

Izbira ulice

Z menijskim ukazom StraRe (ulica)
lahko ulico in hidno Stevilko vnesete
logeno.

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT izkljuéi vse kombinacije ¢rk, ki
niso mozne, in omogo¢i samo Se ¢rke, ki
pripadajo obstojecim ulicam.

Hisno Stevilko lahko izberete Sele po
tem, ko ste ulico izbrali in so podatki o
hisnih Stevilkah na voljo.

- Zaporedoma izberite ¢rke ciljne ulice.

¢e ste vnesli dovolj c¢rk, naprava
samodejno preklopi na seznam, s
katerega lahko ulico izberete. Na
seznam lahko seveda preklopite tudi
prej, tako da vrt-ljivi/pritisni gumb
potisnete navzdol. Nato lahko s seznama
izberete ulico.

Izbira preéne ulice

Po vnosu ciljnega kraja in ciljne ulice
lahko izbiro natanéneje omejite z
vhosom precne ulice.

Opomba:

Namesto prec¢ne ulice lahko vnesete
tudi hisno Stevilko, oba vnosa hkrati pa
nista mogoca.

PrikaZe se vnosni meni za imena prec¢nih

ulic.

> Zaporedoma izberite ¢rke preéne uli-
ce.

Ce ste nekatere ¢rke Zelene ulice Ze

vnesli, se samodejno prikaZe seznam.

Na seznam lahko seveda preklopite tudi

prej, tako da vrtljivi/pritisni gumb

potisnete navzdol. Nato lahko s seznama

izberete pre¢no ulico.
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>35>

Izbira hisne Stevilke

Po vnosu ciljnega kraja in ciljne ulice
lahko izbiro natanéneje omejite z
vhosom hisne Stevilke.

Opomba:

Namesto hidne Stevilke lahko vnesete
tudi preéno ulico, oba vnosa hkrati pa
nista mogoca.

- Izberite Nr. (3t.).

Prikaze se wvnosnhi

Stevilko.

- Vnesite hisno Stevilko.

> S seznama, ki se prikaZze samodejno,
izberite Zeleno hisno Stevilko.

meni za hiSno

Prikaz poti

Po vnosu naslova imate v meniju za

vnos naslova na voljo moZnost, da na

zemljevidu prikaZete pot do cilja.

- Vrtljivi/pritisni  gumb potisnite v
desno.

- Izberite Route zeigen (prikaz poti), da
pot prikaZete na zemljevidu.

Pot se izracuna.

__@E_ar_t_gn Routenliste  Optionen
km |
145 \_2(:-‘;\(

ann eim ﬁNﬂfﬂhl'
h e, ‘_)":{

1:34 ( '\'

}[ra h.I.II uhg-" (ékm-

Kaiserallee, 76185 Karlsruhe “a

Z izbiro ukaza Starten (zagon) lahko
vodenje do cilja zaZzenete neposredno iz
tega prikaza.

Nadaljnje moZnosti upravljanja za ta
prikaz so opisane v poglavju »Prikaz
celotne poti« na strani 40.

Poleg teh opisanih funkcij lahko
omogocite tudi prikaz alternativnih poti.
- Izberite Optionen (moznosti) in nato

Routenalternativen (alternativne poti).

Cez nekaj ¢asa se prikaZejo alternativne
poti.

= ? IOngmaI

218km _ 0:19h 0:19 h

Alternative 1
16km' 0:20h

Na desni strani vidite barvno razvrstitev
posameznih poti ter posamezno Stevilo
kilometrov, ki jih je treba prevoziti, in
predvideno trajanje voznje.

> lzberite Zeleno pot.

Zelena pot se izratuna in vodenje do
cilja se zaZene.
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Prikaz cilja na zemljevidu

>V meniju za vnos naslova potisnite
vrtljivi/pritisni gumb v desno.

> Izberite Auf Karte (na zemljevidu).

Prikaz zemljevida se priklice in cilj se

prikaze.

Shranjevanje cilja

>V meniju za vnos naslova potisnite
vrtljivi/pritisni gumb v desno.

> Izberite Speichern (shrani).

- Vnesite Zeleno ime.

Cilj se prenese med zadnje cilje in se

zasciti.

Zagon vodenja do cilja

>V meniju za vnos cilja izberite
Zielfuhrung starten (zagon vodenja do
cilja) in zaZenite vodenje do cilja.

Schnelle Route wird berechnet unter
Berucksichtigun% hist. Verkehrsdaten:

Becker-Goring-Strasse 16,
D-76307 Karlsbad/lttershach

Abbrechen

Pri izracunu poti se obdelajo vsi do zdaj
vneseni podatki.

Opomba:

Simboli nad naslovom prikazujejo
morebitne omejitve, ki ste jih aktivirali
(npr. neutrjene ceste, cestninske ceste).

Ce vodenja do cilja do zdaj $e niste
zagnali in je funkcija za samodejno
izbiro alternativnih poti omogocena
(glejte »Moznosti poti« na strani 46),
vam naslednji meni omogoca izracun
alternativnih poti.

) Route benutzen: 18 km / 0:19 h

% Alternative Routen berechnen

¥ L
3) Nit Fau
s{i ;‘ Oberurs. }@% \\ |
- ruchkobel _,
EoRslt [ Han’au%
Erafkf \ﬁ#
ainpur
e Nen T rhira . .2 fl'h

> Za izracun alternativnih poti izberite
Alternative Routen berechnen
(izraéun alternativnin poti). Nato
izberite eno od prikazanih poti.

ALI

> Izberite Route benutzen: (uporabi
pot:) in uporabite prikazano pot.

Ko je izracun poti koncan, se prikaze

zemljevid in vodenje do cilja se za¢ne.

I:.|' -den\

Ce je eno vodenje do cilja Ze zagnano,
alternativnih poti ne morete ve¢ izbrati.
Ponudita se moZnosti, da stari cilj
zamenjate z novim ali nov cilj uporabite
kot vmesni cilj.

Unter Den Linden 23,
D-10117 Berlin/Mitte

Als Zwischenziel hinzufligen |
Altes Ziel ersetzen
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>35>

> lzberite med Als Zwischenziel
hinzufigen (dodaj kot vmesni cilj) ali
Altes Ziel ersetzen (zamenjaj stari
cilj).

Ce je vodenje do cilja Ze zagnano in je

vmesni cilj tudi Ze vnesen, se ponudi

moznost, da z novim ciljem zamenjate

stari cilj ali vmesni cilj.

Daimlerstrasse

D-70372 Stuttgart/Bad Cannstatt

Zwischenziel ersetzen |

Altes Ziel ersetzen

> Izberite med Zzwischenziel ersetzen
(zamenjaj vmesni cilj) ali Altes Ziel
ersetzen (zamenjaj stari cilj).

Govorni vnos naslova

Govorni vnos naslova lahko zaZzenete v
meniju za vnos naslova z izbiro % aliv
glavnem meniju z izbiro ukaza PTT.

Ce je volan v vasem vozilu opremljen s
tipko za glasovno upravljanje, lahko
pritisnete tudi to tipko.

Opombe:

 Z govornim vnosom lahko vnesete
samo en naslov. Upravljanje
seznamov z govorom za natancnejse
izbiranje ni mogoce.

* Ciljne drzave z govorom ne morete
vnesti.

* Simbol na seznamu drzav
oznacuje tiste drzave, za katere je
govorni vnos naslova mogog.

Ce govorni vnos ni omogoéen, ukaza
3. in PTT ne morete izbrati.

* Naslov in hisno Stevilko morate

izgovoriti v jeziku ciljne drzave.

Po aktiviranju funkcije se prikaze
prikaz, ki vam pokaZze, kako se naslov
izgovori.

Sprechen Sie die Adresse, z.B.:

«Berlin KantstraBe 12",
«Berlin, KantstraBe”
oder einfach ,Berlin”

Sprechen Sie die Adresse auf: Deutsch

Neu beginnen

Sprache &ndern

Takoj ko se ob stiliziranemu obrazu
pojavijo ¢rte, lahko izgovorite naslov.

Opombe:

« Ce se v ciljni drzavi, npr. v Svici,
govori veé jezikov, lahko z izbiro
ukaza Sprache &ndern (sprememba
jezika) nastavite drug jezik.

* lzgovorite lahko celoten naslov ali
samo del naslova.
Mozni vnosi so:
— kraj — ulica — hidna Stevilka,
— kraj — ulica,
— kraj.

- lzgovorite naslov.
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Ce je vnos razlocen, se ¢ez nekaj ¢asa
prikaZe meni za vnos naslova, v katerem
je izpisan vas vnos.

30 Deutschland ‘

89077 Ulm

Soflinger Strasse 100 ‘ -
P

Kreuzung

Sonderziel eingeben |

0 Zielfiihrung starten ‘ &

Ce prikazan naslov ne ustreza

izgovorjenemu, lahko izvedete ustrezne
spremembe.

Ce je naslov pravilen, lahko, kot je
opisano na strani 24, zaZenete vodenje
do cilja, prikaZete pot ali shranite naslov.

Ce vnos ni bil razloen oz. navigacijska
naprava Becker® MAP PILOT vnosa
morda ni jasno prepoznala, se prikazejo
ustrezni seznami. S teh seznamov lahko
nato izberete Zeleni naslov.

Glede na va$ vnos se lahko prikaZejo
seznami z imeni krajev, seznami z imeni
ulic ali kombinirani seznami z imeni
krajev in ulic.

V naslednjem prikazanem primeru je
prikazan seznam, s katerega se lahko
izbere kraj.

[ MNeu beginnen

Offenbach
E

Offenbach An der Queich |
76877 Rheinland Pfalz

Offenbach-Hundheim

76877 Rheinland Pfalz
Pri vnosih, ki so oznageni s simbolom
El, se po izbiri takSnega vnosa prikaze
nadaljnji seznam. To je lahko npr.
neizogibno, kadar je v nastavljeni drzavi
ve¢ krajev z enakim imenom.

Ce ste na seznamu izbrali Zeleni kraj oz.
ulico, se ¢ez nekaj ¢asa prikaze meni za
vnos naslova, v katerem je izpisan va$
VNos.

Nato lahko, kot je opisano na strani 24,
zazenete vodenje do cilja, prikaZete pot
ali shranite naslov.

Posebni cilji

K posebnim ciljem (kratko POl — Point
of Interest) spadajo letali¢a, trajektna
pristanisca, restavracije, hoteli,
bencinski servisi, javne ustanove in
drugo. Posebne cilje lahko uporabite kot
naviga-cijski cilj.
>V meniju za vnos cilja izberite
Sonderziel eingeben (vnos
posebnega cilja).

@’ Sonderziel in der Nahe
ﬁ!ﬂ sonderziel nahe Adresse
@ Sonderziel in Zielnahe

Eﬂ, Sonderziel direkt eingeben

PrikaZe se meni za posebne cilje.
Izbirate lahko med:

« posebnim ciljem v blizini,

* posebnim ciljem v blizini naslova,

« posebnim ciljem v blizZini cilja in

* neposrednim vnosom posebnega cilja.
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Posebni cilj v blizini/posebni cilj v
blizini cilja
>V meniju za posebne cilje izberite
Sonderziel in der Néhe (posebni cilj v
blizini) za cilj v blizini.
ALI
>V meniju za posebne cilje izberite
Sonderziel in Zielndhe (posebni cilj v
blizini cilja) za cilj v bliZini cilja.
In allen Kategorien suchen: M
2 Auto & Verkehr
Bl Einkaufen
X Hotel & Gastronomie

Notfallhilfe
B Offentliche Einrichtungen

> Izberite eno od kategorij, ki so na
voljo.

Opomba:

Izberete lahko tudi ukaz In allen
Kategorien suchen: (iskanje po vseh
kategorijah:). Nato se odpre vnosni
meni, v katerega lahko ime posebnega
cilja neposredno vnesete in potrdite.

Pri  nekaterih  kategorijah,  npr.
bencinska ¢rpalka, se prikaze nadaljnji
izbirni meni, s katerim lahko natan¢neje
omejite npr. ponudnika.

Ko ste kategorijo izbrali, se prikaZejo
posebni cilji iz ustrezne kategorije, ki so
na voljo v trenutni okolici.

& 3.7 km, ARAL

Muinchen. Lochhausener.Stra....|
& 6.8 km, ARAL

Dachau. Alte Rémerstrasse 50
& 9.0 km, ARAL

Minchen. Landsberaer Strass:
& 9.3 km, ARAL

Munchen. Triebstrasse 11

Za vsak vnos se prikaZzejo oznaka,
zra¢na razdalja in naslov.

> lzberite Zelen posebni cilj.
& ARAL ‘
Tegernseer Landstrasse ...
D-81532 Minchen

Tel.: +49896202810
Entfernung: 2.9 km
Treibstoff: 95, Diesel, LPG

El
) Zielfihrung starten ‘ b

Zdaj boste prejeli nadaljnje informacije
0 izbranem cilju.

Opomba:

Vrtljivi/pritisni gumb potisnite v desno
za prikaz  nadaljnjih  moZnosti
upravljanja.

- Izberite Zielfuhrung starten (zagon
vodenja do cilja) in tako neposredno
zazenite vodenje do posebnega cilja.

Posebni cilj v bliZzini naslova

>V meniju za posebne cilje izberite
Sonderziel nahe Adresse (posebni cilj
blizu naslova).

Deutschland |

1xxxx Berlin

StraBe Nr.

Kategoriewahlen || g

Sonderziel wahlen

Zielfthrung starten | =

- |zberite Zeleno drzavo.

- Vnesite kraj in morebiti tudi ulico, ¢e
Zelite v njuni okolici poiskati posebni

cilj.
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Opomba:

Ce ste pred tem Ze vnesli naslov, je ta
naslov prednastavljen.

> Pritisnite  gumb Kategorie wahlen
(izbira kategorije).

Opomba:

Izberete lahko tudi ukaz Sonderziel
wéhlen (izbira posebnega cilja). Nato se
odpre vnosni meni, v katerega lahko
ime posebnega cilja neposredno
vnesete in potrdite.

Prikazejo se kategorije posebnih ciljev,

ki so na voljo za vneseni kraj.

> Izberite Zelen posebni cilj, kot je
opisano v poglavju »Posebni cilj v
blizini/posebni cilj v bliZini cilja« na
strani 27.

Neposredni vnos posebnega cilja

>V meniju za posebne cilje izberite
Sonderziel direkt eingeben
(neposredni vnos posebnega cilja).

Brandenburger

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

adaadeecessdiiiiooogoboeuainy

1234567890—~-..()'/@  ABB OK
AAA Aaa aaa

> Vnesite Zelen posebni cilj ali del
imena posebnega cilja.

>Za potrditev dosedanjega vnosa
izberite ali ok ali dlje ¢asa pritiskajte
vrtljivi/pritisni gumb.

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT na seznamu prikaZe vse ustrezne
posebne cilje glede na vneseno ime.

Opomba:

Radij iskanja je omejen na 200
kilometrov od vaSega trenutnega
polozaja. Prikaze se najve¢ 50 posebnih
ciljev.

- S seznama izberite Zeleni cilj.

- Izberite Zielfihrung starten (zagon

vodenja do cilja) in tako neposredno
zazenite vodenje do posebnega cilja.

Izbira cilja z zemljevida

Cilj lahko izberete neposredno na

prikazu zemljevida.

>V meniju za vnos cilja izberite Auf
Karte wahlen (izbira na zemljevidu).

PrikaZe se prikaz zemljevida.

Opomba:
Z vrtenjem vrtljivega/pritisnega gumba
lahko spreminjate merilo prikaza zem-

ljevida.
S potiskanjem  vrtljivega/pritisnega
gumba lahko prikazano iskalo

premaknete na Zeleni polozaj.

- Pritisnite vrtljivi/pritisni gumb.

Zdaj se glede na polozaj iskala prikazejo
seznam moznih ciljev, naslov ali zem-
ljepisne koordinate. Ce z iskalom
prekrijete simbol za obvestila TMC, se
ta prikazejo na seznamu. Nato lahko z
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izbiranjem s seznama priklicete podrob-
nosti obvestila.
- Izberite Zeleni vnos s seznama.

L=

Rossmarkt,
60311 Frankfurt am Main

9 Zielfihrung starten ‘

Opomba:

Vrtljivi/pritisni gumb potisnite v desno
za prikaz  nadaljnjih  moznosti
upravljanja.

> Izberite Zielfihrung starten (zagon
vodenja do cilja) in tako neposredno
zazenite vodenje do cilja.

Vnos koordinat

Cilj lahko vnesete tudi s pomocjo zem-

ljepisnih koordinat.

>V meniju za vnos cilja izberite
Koordinaten eingeben (vnos
koordinat).

Breite in Grad:
[ o " v nl
ND@ﬁd Format @ni Dezimal

12345(2)890. <o OK

> Z () izberite Zeleno smer zemljepisne
Sirine.
> S Stevili pri (2) izberite Zelena Stevila.

Opombe:

Z izbiro (3) lahko nastavite vnos stopinj
na vnos decimalk in obratno.

- Izberite ok .
- Vnesite zemljepisno dolzino na zgoraj
opisani nacin.

Prikaze se naslov, ki ustreza

koordinatam, ¢e je to mogoce.

Opomba:

Vrtljivi/pritisni gumb potisnite v desno
za prikaz  nadaljnjih  moZnosti
upravljanja.

- Izberite Zielfuhrung starten (zagon
vodenja do cilja) in tako neposredno
zazenite vodenje do cilja.
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Nacrtovanje poti

Meni za nac¢rtovanje poti omogoca
ustvarjanje in izbiranje posamezne poti.
Za to vnesite posamezne ciljne tocke
Zelene poti. Nato lahko te tocke
prevozite eno za drugo brez nadaljnjih
vnosov. Poleg tega imate moZnost
optimiziranja vnesenih ciljnih tock in s
tem spreminjanja njihovega vrstnega
reda.

>V meniju za vnos cilja izberite

Routenplanung (naértovanje poti).

S# Neue Route anlegen
Berlin

Deutschland

Hamburg

Prikaze se meni poti.

V meniju poti lahko z izbiro ukaza Neue
Route anlegen (dolo€anje nove poti)
ustvarite novo pot. Na spodnjem
seznamu so do zdaj shranjene poti
prikazane po abecednem vrstnem redu.

Opomba:

Ce ni shranjena nobena pot, je meni poti
prazen.

Urejanje shranjenih poti

Spremenite lahko ime shranjene poti ali

pot izbrisete.

- Oznacite pot, ki jo boste uredili.

- Vrtljivi/pritisni  gumb  potisnite v
desno.

Z izbiro ukaza Route umbenennen

(preimenovanje poti) lahko poti dodelite

novo ime.

Z izbiro ukaza Route léschen (brisanje

poti) lahko pot izbriSete s seznama

shranjenih poti.

Izbira in zagon poti

-V meniju poti izberite Zeleno pot.

Pot se nalozi in prikaze v etapnem
meniju.

% Berechnen Deutschland

S Etappe hinzufiigen

1. 76133 Karlsruhe. Kaiserallee
2. 22765 Hambura/Ottensen, E..,
3. 90455 Nirnbera/Worzeldor...
4. 51149 Kéln/Westhoven, Ob...

- lzberite Berechnen (izraéun).

Opomba:

Izberete lahko tudi etapo poti. Pot se
nato zacne s to etapo.

> Izberite zacetno to¢ko oz. trenutni
polozaj kot zacetno toc¢ko za vodenje
do cilja.

Opomba:
Ce izberete zacetno tocko,
uporablja samo za prikaz poti.

se fta

Posamezne etape se izracunajo.
Nato se prikaze zemljevid z etapami.



Delovanje navigacije

Doloé€anje nove poti
>V meniju poti izberite Neue Route
anlegen (dolo€anje nove poti).

Aus letzten Zielen wéhlen

Adresse eingeben

- Deutschland -

Sonderziel eingeben

Na levi strani sta prikazana skupno
Stevilo kilometrov in skupni ¢as voZnje.
> lzberite Starten (zagon) za zagon
vodenja do cilja po izbrani poti ali
izberite eno od spodaj opisanih
funkcij.
* Routenliste (seznam poti)
Prikazuje seznam posameznih etap.
* Optionen (moZnosti)
Priklice nadaljnje moZnosti. Nato
lahko izberete simuliranje poti, B% Route Speichar
optimiziranje poti (vrstni red ciljev, ki 1. 76307 Karlsbad/litershach. ...
jih Zelite doseci) in priklicete
moznosti poti.

Auf Karte wahlen

(-;L\s‘ﬂ\@.ﬂ“

Koordinaten eingeben

Zdaj lahko vnesete etapni cilj, kot je
opisano v poglavju »Vnos ciljax na
strani 20. Poleg tega lahko z ukazom
Aus letzten Zielen wahlen (izbira med
zadnjimi cilji) izberete cilj iz zadnjih
ciljev.

S Etappe hinzufiigen

e a In »
Tako pregledate posamezne etape > Izberite Etappe hinzufugen (dodaj
poti. etapo) za dodajanje nadaljnjih etapnih

ciljev na zgoraj opisani nacin.

> lzberite Route speichern
(shranjevanje poti), ko ste vnesli vse
etapne cilje. Nato poimenujte pot.

Urejanje poti

- lzberite pot, ki jo boste uredili.

- Oznacite etapo, ki jo Zelite urediti.

- Vrtljivi/pritisni  gumb potisnite v
desno.

PrikaZe se meni za urejanje. Na voljo

imate naslednje moZnosti:

Izbira Pomen

Zielfiihrung | ZaZene se vodenije cilja
starten pri o0znaceni etapi.
(zagon

vodenja do

cilja)

Details zeigen |PrikaZejo se podatki o
(prikaz etapnem cilju.
podrobnosti)

Nach oben/ |Etapa se za eno mesto
Nach unten |premakne naprej/nazaj.
(gor/dol)

Etappe Izbrano etapo lahko
ersetzen zamenjate z drugim
(zamenjava |etapnim ciljem.
etape)

Etappe Etapa se izbriSe iz poti.
I6schen

(brisanje

etape)
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Prometnaobvestilaprek
T™MC

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT lahko od radijskih postaj
sprejema prometna obvestila (obvestila
kanala TMC).

Opomba:

Kanal TMC ni na voljo v vseh drzavah
(trenutno je na voljo samo v Belgiji,
Nemcgiji, na Danskem, v Franciji, Veliki
Britaniji, Italiji, na Nizozemskem, v
Awstriji, v Svici in Spaniji).

V Nemciji lahko sprejemate prometna
obvestila kanala TMCpro.

Radijske postaje poleg radijskega
programa prek kanala TMC (Traffic
Message Channel) oddajajo prometna
obvestila, ki jih navigacijski sistem
sprejme in ovrednoti. Sprejemanje
prometnih obvestil je brezpla¢no.

Opomba:

Ker prometna obvestila oddajajo
radijske postaje, ne prevzemamo
odgovor-nosti  za  popolnost  in
pravilnost obvestil.

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT stalno preverja, ali za
nastavljeno pot obstajajo relevantna
obvestila.

Ce naprava pri preverjanju ugotovi, da je
prometno obvestilo za vodenje do cilja
pomembno, samodejno izracuna novo
pot do cilja (glejte »Nastavitve TMC« na
strani 50).

Prikaz obvestil TMC

Kadar je navigacijska naprava Becker®
MAP PILOT v nosilcu, sprejema
naprava Becker® MAP PILOT aktualna
prometna  obvestila in  omogoca
izracunavanje dinami¢nih poti (obvoz
zastoja). Prometna obvestila lahko
pregledate tudi neposredno.

Nastavitve za TMC lahko spremenite,
kot je opisano v poglavju »Nastavitve
TMC« na strani 50.

-V glavnem meniju izberite ukaz TMC.

@ A3

~=- Nurnberg - Wirzburg
A3

~- Wirzburg - Nlrnberg
Ag 2

Stuttgart - Karlsruhe

A8
~=- Stuttgart - Karlsruhe

Prikaze se seznam obvestil.

Prometna obvestila, sprejeta prek kanala
TMCpro, so oznacena s simbolom muao
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Branje obvestila
> S seznama obvestil izberite Zeleno
obvestilo.

Weiter... Umleitung  Auf Karte

+ 1162 km @8 Stuttgart - Miinchen

A rnac.

zwischen Sulzemoos und
Munchen-Langwied
5.0 km 2 Baustellen

< (DLnC
PrikaZe se prikaz obvestil.

Opomba:

Ce obmogje prikaza za obvestilo ne
zadoS¢a, lahko z izbiro Weiter... (naprej
...) prikazete preostali del obvestila.

> Izberite @ za pomikanje po sprejetih
obvestilih.

Z izbiro ukaza Umleitung (obvoz) lahko

dolocite, ali naj se sporocilo upoSteva pri

izra¢unu poti ali ne.

Prikaz ceste z oviro na zemljevidu
- Na prikazu obvestil izberite Auf Karte
(na zemljevidu).

GG} Umleitung  Textansicht

30 km @3} Miinchen - Stuttgart

¥ &
B a e »
RNE n-Buctattan 1

Na zemljevidu se prikaZe cesta z oviro.

Opomba:

Na prikazu zemljevida so odseki ceste z
oviro na vaSi poti in smeri voznje
oznaceni z vijoliéno. Odseki ceste z
ovirami, ki niso na vaSi poti, so
oznadeni s turkizno/svetlo modro.

Z izbiro ukaza Textansicht (ogled
besedila) lahko preklopite nazaj na
prikaz obvestil.

Z izbiro (1) lahko vsa obvestila na
seznamu obvestil pregledate in jih
prikazete na zemljevidu.

Z izbiro ukaza Umleitung (obvoz) lahko
dologite, ali naj se sporocilo upoSteva pri
izra¢unu poti ali ne.

Prikazan izsek zemljevida lahko
povecate. Za to potisnite vrtljivi/pritisni
gumb navzdol. Z vrtenjem vrtljivega/

pritisnega gumba lahko zemljevid zdaj
povecate. S pritiskom tipke
zapustite prikaz povecanega zemljevida.

UposStevanje obvestil za
izraéun poti

Navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT lahko pri izrac¢unu poti upoSteva
prometna obvestila. 'V  poglavju
»Nastavitve TMC« na strani 50 so
opisane nastavitve, kako to poteka
samodejno, ro¢no ali sploh ne.

Samodejni nov izraéun

Ce je na vasi poti ovira v prometu,
navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT preveri, ali je moZen smiseln
obvoz ovire. Ce je smiseln obvoz ovire
mogoc, se izraéuna nova pot po obvozu,
po kateri nadaljujete voznjo.
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Roéni nov izraéun

Ce se prometno obvestilo nanasa na vaso
pot, se prikaze okno s podrobnimi
podatki o prometnem obvestilu.

Z izbiro ukaza Umleitung (obvoz) lahko
zdaj dologite, ali naj se sporocilo
uposteva pri izracunu poti ali ne.

Opomba:

Ce izberete Umleitung (obvoz), se
obvoz na splodno ne izraéuna. To se
zgodi le takrat, kadar se to zdi smiselno
glede na prihranek ¢asa in razdaljo, Ki
jo je treba prevoziti.

Izbrano nastavitev lahko kadarkoli
ponovno spremenite  na  seznamu
obvestil.

Ce je naprava Becker® MAP PILOT po
izbiri  ukaza Umleitung (obvoz)
ugotovila, da je smiseln obvoz mogog,
se prikaze naslednji prikaz.

Jumfahrung benutzen: 131 km, 1:07h

IRnutE beibehalten: 109 km, 1:22h

= ‘ o -
Ta prikaz vam omogoca pregled
izracunanega obvoza.

Rdece oz. pri ovirah vijoli¢no oznacen
odsek ceste prikazuje dosedanjo pot.
Odsek ceste, oznagen z zeleno, kaZe
izrac¢unan obvoz.

V zgornjem delu prikazovalnika se za
dosedanjo pot in obvoz prikaZeta
razdalja, ki jo morate prevoziti, in
predvideno trajanje vozZnje.

> lzberite Zeleno pot.

Prikaz zemljevida

Prikaz zemljevida se primarno uporablja
za vodenje do cilja. Na prikazu
zemljevida lahko tudi brez vodenja do
cilja nastavite prikaz svojega trenutnega
polozaja in npr.  opozoril pri
prekoragitvi hitrosti.

Opomba:

Na prikazu zemljevida lahko prikazete
prometne table (npr. omejitve hitrosti).
Pri tem upostevajte, da so to dodatne
informacije v zvezi z zemljevidi.
Dejansko stanje se lahko od teh sporogil
razlikuje.

Razmere v prometu ter lokalni
prometni znaki in table imajo prednost
pred informacijami navigacijskega
sistema.
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Priklic prikaza zemljevida

Prikaz ~ zemljevida se  priklice
samodejno, kadar zaZenete vodenje do
cilja.

Ce vodenje do cilja ni zagnano, lahko
prikaz zemljevida priklicete v glavnem
ali osnovnih menijih, tako da dlje ¢asa

pritiskate tipko [|E==g.

a Letzte Ziele . Karte
ﬁ Ziel eingeben ﬁ PTT
"T-) Einstellungen A T™C

Keine Zielfihrung aktiv “

>V glavnem meniju izberite ukaz Karte
(zemljevid).

Prikaz zemljevida se nato pojavi in

prikazuje trenutni poloZaj, ¢e je sprejem

GPS omogocen.

Ce je vodenje do cilja Ze zagnano, se

prikaZze zemljevid z vodenjem do cilja.

Vzpostavitev prikaza
zemljevida

Vzpostavitev je odvisna od vrste
nastavitev, ki so opisane v poglavju
»MozZnosti prikaza zemljevidax na
strani 43, in od tega, ali je vodenje do
cilja zagnano ali ne.

Prikaz zemljevida brez vodenja do
cilja

%= 3 ]
Kiginmarkthalle o — I/
9

Ce navigacija ni zagnana, je skoraj vsa

povrSina prikaza namenjena prikazu

zemljevida.
Omejitev hitrosti na cesti, po kateri se
trenutno peljete (prikaz za vse ceste ni
na voljo), dodatno so prikazane tudi
table z opozorili vozniku

@ Stevilo satelitov, ki so trenutno v
dosegu

(3 Polozaj vozila

(a) Trenutna cesta

Prikaz zemljevida z vodenjem do
cilja

Opomba:

Informacije na levi strani se prikazejo
samo, kadar je na vrsti manever. Sicer

je na spodnji levi strani prikazan ¢as
prihoda in vmesni cilj, ¢e je aktiven.

Prometni znaki in table, ki jim
morate slediti

@ Omejitev hitrosti na cesti, po kateri
se trenutno peljete (prikaz za vse
ceste ni na voljo)

(3 Opozorila vozniku

(@) Stevilo satelitov, ki so trenutno v
dosegu

(5) Prikaz stanja TMC
(6) Polozaj vozila
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@ Trenutna cesta ali cesta, h Kateri
vodi naslednji manever
ALI
Priporocilo za vozni pas (na voljo
samo pri dolocenih ve¢pasovnih
cestah, zelene pusgice = priporoceni
VOzni pasovi)

Opomba:

Ce sledite priporogilom za vozni pas,
lahko naslednji manever izvedete brez
menjave voznega pasu.

Oddaljenost  od
manevra

(@ Naslednji manever

Predviden ¢as prihoda, preostali ¢as
voznje in preostala oddaljenost od
cilja

naslednjega

Na zemljevidu je z ikono za poloZaj
prikazan vas trenutni polozaj.

@
Poleg tega je na levi strani prikazan
pregled informacij.

r

200 m

Nadaljnji potek voznje je prikazan s
puscico, pod njo pa podatek o
oddaljenosti do naslednje manevrske
tocke. Ce si dva zaporedna manevra
sledita v kratkem c¢asu, se nad prvo
puscico prikaZe Se ena manjSa puscica za
drugi manever.

V spodnji vrstici se prikaze informacija
0 stanju TMC. MozZna so tri razli¢na
stanja TMC.

A B £

Ce je prikazana prva ikona, deluje TMC
pravilno.

Ce je prikazana druga ikona, je na poti
motnja v prometu.

Ce je prikazana tretja ikona, je sprejem
kanala TMC oviran in sprejem obvestil
TMC ni mogog.

Deljen zaslon z vodenjem do cilja

Prometni znaki in table, ki jim
morate slediti

@ Omejitev hitrosti na cesti, po kateri
se trenutno peljete (prikaz za vse
ceste ni na voljo)

(3 Opozorila vozniku
Stevilo satelitov, ki so trenutno v
dosegu

(5) Prikaz stanja TMC

(6) Polozaj vozila

(@) Trenutna cesta ali cesta, h kateri
vodi naslednji manever
ALl
Priporocilo za vozni pas (na voljo
samo pri doloc¢enih vecpasovnih
cestah, zelene puscice = priporoceni
VOzni pasovi)
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Opomba:

Ce sledite priporogilom za vozni pas,
lahko naslednji manever izvedete brez
menjave voznega pasul.

Oddaljenost  od
manevra

(@) Graficni prikaz oddaljenosti od
naslednjega manevra

Naslednji manever

@ Predviden ¢as prihoda, preostali ¢as
voznje in preostala oddaljenost od
cilja

naslednjega

Vodenje do cilja s prikazom
puséic
Fﬂuas

r @.@343

@ S

300 mm

‘/ﬁ 5 0o ©
Predviden ¢as prihoda, preostali ¢as
voZnje in preostala oddaljenost od
cilja
Stevilo satelitov, ki so trenutno v
dosegu

(3 Prikaz stanja TMC

(@ Opozorila vozniku

@ Omejitev hitrosti na cesti, po kateri
se trenutno peljete (prikaz za vse
ceste ni na voljo)

@ Drugi naslednji manever

@ Trenutna cesta ali cesta, h kateri
vodi naslednji manever
ALl
Priporo¢ilo za vozni pas (na voljo
samo pri dolocenih vecpasovnih
cestah, zelene puscice = priporoceni
vozni pasovi)

Opomba:

Ce sledite priporogilom za vozni pas,
lahko naslednji manever izvedete brez
menjave voznega pasu.

Oddaljenost  od
manevra

@Graﬁéni prikaz oddaljenosti od
naslednjega manevra

Naslednji manever
Prometni znaki in table, ki jim
morate slediti

naslednjega

Upravljanje prikaza
zemljevida

Povecéava zemljevida

Ce je funkcija za samodejno povecavo
omogocena, kot je opisano v poglavju
»Moznosti prikaza zemljevidax na
strani 43 v poglavju »Samodejna
povecava« na strani 48, se zemljevid
glede na te nastavitve samodejno poveca
0z. pomanjsa.

Tudi med vodenjem do cilja lahko z
vrtenjem vrtljivega/pritisnega gumba
kadarkoli zemljevid povecate oz.
pomanj-Sate. Funkcija za samodejno
povecavo je nato do naslednjega
manevra ali za 60 sekund onemogocena.
Na spodnji desni strani prikaza
zemljevida se prikaze trenutno merilo
zemljevida.
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Moznosti zemljevida

Moznosti zemljevida vam omogocajo

nastavitve za vodenje do cilja, prikaz

zemljevida in pot.

>V prikazu zemljevida pritisnite
vrtljivi/pritisni gumb.

Ce je vodenje do cilja zagnano, se

moznosti prikazejo v naslednji obliki.

Route
Zielfihrung stoppen

Karte

Infarmation

Wiederholen %

Ce vodenje do cilja ni zagnano, se
moznosti prikazejo v naslednji obliki.

Route
) Ziel eingeben
*. Karte
Infarmation

Wiederholen @

Z ukazom Ziel eingeben (vnos cilja)
lahko preklopite naprej na vnos cilja.
Vnosa Route (pot) in Wiederholen
(ponovi) pri neaktivnem vodenju do cilja
nista na voljo.

Pot

Opomba:

Naslednje funkcije so na voljo samo, ¢e
je vodenje do cilja zagnano.

> Med moZnostmi zemljevida izberite
Route (pot).

Zwischenziel hinzu I

TMC auf Route
Ziel auf Route
Routenoptionen

Route zeigen

PrikaZze se meni poti.

Vnos/brisanje vmesnega cilja

S to funkcijo lahko vmesni cilj vnesete

0z. Ze vnesen vmesni cilj ponovno

izbriSete.

>V meniju poti izberite zwischenziel
hinzu (vnos vmesnega cilja).

Zdaj lahko, kot je opisano v poglavju

»Vnos ciljax na strani 20, vnesete cilj

kot vmesni cilj. Poleg tega lahko z

ukazom Aus letzten Zielen wahlen

(izbira med zadnjimi cilji) izberete cilj iz

zadnijih ciljev.

Ko vnesete Zeleni vmesni cilj, se izvede
ponovni izra¢un poti.

Vnesen vmesni cilj se na zemljevidu
oznaci z rdeco zastavico.

Brisanje vmesnega cilja

>V meniju poti izberite Zwischenz.
I6schen (brisanje vmesnega cilja).

Vmesni cilj se izbriSe. lzvede se nov

izracun poti.

TMC na poti

PrikaZete lahko obvestila TMC na svoji
poti in jih uredite.

Opomba:

PrikaZejo se tudi obvestila TMC, zaradi
katerih se je pot spremenila.

>V meniju poti izberite TMC auf Route
(TMC na poti).
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@ A3

~=- Nurnberg - Wiirzburg
A3

~- Widrzburg - Ndrnberg
A8
Stuttgart - Karlsruhe
A8

~=- Stuttgart - Karlsruhe
PrikaZejo se obvestila TMC na vasi poti.
Po izbiri obvestila se lahko npr.
odlocite, ali Zelite motnjo v prometu
obvoziti ali ne. Pri tem upoStevajte opise
v poglavju »Prometna obvestila prek
TMC« na strani 32.

Opomba:
Ce ste v skladu s poglaviem
»Nastavitve TMC« na strani 50

nastavili, da se motnja v prometu
samodejno upoSteva, ne morete vplivati
na to, ali jo boste obvozili.

Posebni cilj na poti

Med vodenjem do cilja lahko prikaZete
posebne cilje na poti. Pri tem lahko
dologite kategorije posebnih ciljev, ki so
na voljo. Prav tako lahko nastavite, ali
naj se prikaZzejo samo neposredni
naslednji posebni cilji, posebni cilji na
celotni poti ali samo posebni cilj v
blizini cilja.

-V meniju poti izberite ziel auf Route

(cilj na poti).

Weiter...
25m Hotel Mira...

i B 125m Neue Kra...

g P 125m Romer

P 200m Parkhaus ...
— 250m Hotel am ...

PrikaZejo se naslednji posebni cilji, ki
ustrezajo trem nastavljenim
kategorijam.

Podatek o kilometrih kaZze oddaljenost
od posebnega cilja. Posebni cilji so na
levi strani prikazani na zemljevidu.

Po izbiri enega od posebnih ciljev lahko
zazZenete vodenje do cilja, ki vas usmerja
do posebnega cilja.

Dolo¢anje kategorij
> lzberite Weiter... (naprej ...).

Sanderziel-Kategorien

Eﬁ] Sonderziel-Kategorien auswahl...
&R Sonderziel auf Route suchen

G Suche Sonderziel in Zielndhe

- Izberite Sonderziel-Kategorien
auswahlen (izbira kategorij
posebnega cilja).

- Nato izberite Zelene kategorije.
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Posebni cilj v blizini cilja/na celotni
poti

> lzberite Weiter... (naprej ...).

Sonderziel-Kategarien

ﬁﬂ Sonderziel-Kategorien auswahl...
& Ssonderziel auf Route suchen
G Suche Sonderziel in Zielndhe

> Izberite Sonderziel auf Route suchen
(iskanje posebnega cilja na poti).

ALI

> lzberite Suche Sonderziel in Zielndhe
(iskanje posebnega cilja v blizini
cilja).

> Izberite Zeleno kategorijo.

- Nato izberite Zelen posebni cilj.

> ZaZenite vodenje do Zelenega
posebnega cilja.

Nastavljanje moZnosti poti

Med vodenjem do cilja lahko nastavljate

moznosti poti (izbira poti itd.).

>V meniju poti izberite
Routenoptionen (moznosti poti).

-> Nastavite moZnosti poti, kot je
opisano v poglavju »Moznosti poti«
na strani 46.

Po spremembi se pot na novo izracuna.

Prikaz celotne poti

Na zemljevidu lahko prikaZete celotno
pot do cilja. Poleg tega lahko prikaZete
celoten opis poti in dolo¢ene odseke/
ceste poti trajno blokirate. Dodatno je na
voljo moZnost prikaza razli¢nih poti, Ki
jih lahko nastavite v moZznostih poti in
po Zelji tudi izberete.

>V meniju poti izberite Route zeigen

(prikaz poti).

D Weiter

‘\f;\ o ‘1—‘:)3(
ﬁq—/\ Ty ’j% Ly

h B .

1:3 F v A ﬁmlgarl 50 km
_Strasshire

Kaiserallee, 76185 Karlsruhe “a

PrikaZe se celotna pot.

Na levi strani sta prikazana odsek, ki ga
morate prevoziti, in predviden ¢as voz-
nje. Spodaj je prikazan ciljni naslov.

Routenliste

Optionen

Izberite Weiter (naprej), ¢&e Zzelite
nadaljevati vodenje do cilja.
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Prikaz seznama poti

Pot lahko prikaZete s seznamom.

> Ko se prikaze celotna pot, izberite
Routenliste (seznam poti).

6.0 km B43
bis As. Frankfurt am Main-Sad

750 m Anschlussstelle Frankfur...
Richt. K8InWieshaden/A3/Flugh...

3.0 km Frankfurter Kreuz
Richt. Basel/Darmstadt/Flughafe. ..

PrikaZe se seznam poti.

Nastavljanje moznosti poti

Nastavite lahko moznosti poti.

> Ko se prikaze celotna pot, izberite
Optionen (mozZnosti).

> Izberite Routenoptionen (moZnosti

poti).
> Nastavite moznosti poti, kot je
opisano v poglavju  poglavju

»Moznosti poti« na strani 46.
Po spremembi se pot na novo izracuna.

Simulacija poti

Zazenete lahko simulacijo poti.

> Ko se prikaZe celotna pot, izberite
Optionen (moznosti).

- Izberite Simulation (simulacija).

Simulacija poti poteka s Stirikratno

hitrostjo.

S pritiskom tipke preklopite na

naslednji manever.

S pritiskom  tipke

simulacijo prekinete.

lahko

Blokiranje dela poti
Blokirate lahko del poti, ki ga Se niste
prevozili. Pri tem dolocite odseke poti,
ki jih ne Zelite prevoziti. Navigacijska
naprava Becker® MAP PILOT nato
skusa izra¢unati obvoz.

Opombe:

 Vodenje do cilja se med izbiro
odsekov poti zaustavi.

 Najvecja dolZina izbranih odsekov
poti je 50 km.

« Med izbiro odsekov poti lahko s
pritiskom tipke ponovno
preklopite nazaj na izhodis¢no tocko.

-V meniju poti izberite Sperren voraus
(blokiraj pot v nadaljevanju).
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>Z vrtenjem  vrtljivega/pritisnega
gumba lahko izberete zacetni odsek
blokade.

>Za potrditev  zacetnega odseka
blokade pritisnite  vrtljivi/pritisni

gumb.

Scrollen um Str segmente zu wahiei‘i

>Z vrtenjem vrtljivega/pritisnega
gumba lahko zdaj izberete konéno
tocko blokade.

> Za potrditev kon¢ne tocke ponovno
pritisnite vrtljivi/pritisni gumb.

l\ﬂ'ﬁwugv/ 0 . ~ u@

Straﬁensegmem(e] sperren

Ja Nein

> lzberite Ja (da) za aktiviranje blokade.
Blokada se aktivira in pot se na novo
izracuna.

Razveljavitev blokade dela poti

Predhodno vneseno blokado dela poti

lahko razveljavite.

>V meniju poti izberite Sperrungen
aufheben (odstranitev blokad).

Blokada se razveljavi in pot se na novo

izracuna.

Preskok cilja

Ce je na aktivni naértovani poti veé

ciljev, lahko trenutni cilj s poti zbriSete.

Nato se za¢ne vodenje do cilja, ki vas

usmerja do naslednjega cilja.

To je lahko potrebno, kadar cilja ne

prevozite neposredno. Navigacijska

naprava Becker® MAP PILOT vas sicer

skua 3e naprej voditi do trenutnega

cilja.

-V meniju poti izberite Nachstes Ziel
(nasledniji cilj).

Zacne se vodenje do cilja, ki vas usmerja

do naslednjega cilja.

Prikaz seznama ciljev

Ce je na aktivni nacrtovani poti ve¢

ciljev, lahko na¢rtovano pot prikazete in

spremenite.

>V meniju poti
(seznam ciljev).

Prikaze se zemljevid z

nacrtovane poti.

izberite Zieleliste

etapami

<@ Weiter
km }‘
2599 B‘ .

h o
25:27 [

Optionen

! ersjon ¢
a0 R
5 it

ha
Warsd!

Routenliste

=

.
Prag rakau
k. & b
A | o e 300 km
M m:ﬁean“u

- Deutschland [ 4

Na levi strani sta prikazana skupno
Stevilo kilometrov in predviden skupni
¢as voznje.

- Izberite Weiter (naprej) za
nadaljevanje vodenja do cilja po
izbrani poti ali izberite eno od spodaj
opisanih  funkcij. Pod naslovom
»Nacrtovanje poti« na strani 30
najdete podroben opis posameznih
funkcij.
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Routenliste (seznam poti)
Prikazuje seznam posameznih etap.
Optionen (mozZnosti)
Prikli¢e nadaljnje moznosti. Nato
lahko izberete simuliranje poti,
optimiziranje poti (vrstni red ciljev, Ki
jih Zelite doseci) in priklicete
moZnosti poti.

- in »
Tako pregledate posamezne etape
poti.

Prekinitev vodenja do cilja

Zagnano vodenje do lahko

prekinete.

> Med moZnostmi zemljevida izberite
Zielfuhrung stoppen (ustavitev
vodenja do cilja).

Vodenje do vseh ciljev se prekine.

cilja

Opomba:

Vodenje do cilja lahko prekinete tudi
tako, kot je opisano v poglavju »Glavni
meni« na strani 12.

MozZnosti prikaza zemljevida

Nastavite lahko prikaz zemljevida v 3D
ali 2D, prikaz zemljevida z deljenim
zaslonom v 3D ali 2D ali prikaz
zemljevida s prikazom pusgic.

Poleg tega lahko v 3D-prikazu nastavite
kot zemljevida in dologite, ali naj se
prikazejo razpoloZljive 3D-znamenitosti
in modeli zgradb ali ne.

> Med moZnostmi zemljevida izberite
Karte (zemljevid).

©

Kartennavigation

Karte mit Pfeilnavigation
Split screen
Pfeilnavigation

2D 9 3p

R

OeQQe

In Fahrtrichluriak-

- Z Kartennavigation (navigacija z
zemljevidi), Karte mit Pfeilnavigation
(zemljevid z navigacijo s pus€ico),
Split screen (razpolovljen zaslon) ali
Pfeilnavigation (navigacija s pus€ico)
izberite osnovni prikaz.

>Z 2D ali 3D izberite tip prikaza
zemljevida.

- GB

S>F

>

> E

>P

-> NL

- DK

>S

>N

- FIN

> TR

- GR

>PL

> CZ

>H

- RUS
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- Pri 3D-prikazu izberite z ukazom 3D-
Objekte (3D-znamenitosti), ali naj se
prikazejo (&) 3D-znamenitosti ali ne
(IL1). Hkrati se omogoci/onemogoci
tudi prikaz modelov zgradb.

- Pri 2D-prikazu izberite z ukazom In
Fahrtrichtung (v smeri voznje), ali naj
bo zemljevid postavljen v smeri voz-
nje ([&) ali proti severu ([]).

>Z ukazom Autozoom (samodejna
povedava) VKlopite & ali izklopite
[l samodejno povecavo.

> Pri 3D-prikazu z ukazom
Kartenwinkel (kot zemljevida)
spremenite kot zemljevida.

©)Von oben

)
N ® Normal

< Von unten

> Izbirate lahko med koti zemljevida
Von oben (od zgoraj), Normal
(obiéajno) in Von unten (od spodaj).

> Zaprite in shranite nastavitve s
pritiskom tipke [E=].

Prikaz polozZaja

PrikazZete lahko svoj trenutni poloZaj in
ga shranite. Poleg tega lahko prikaZete
informacije o trenutnem sprejemu GPS
in trenutni drZavi.

> Med moZnostmi zemljevida izberite
Information (informacija).

9 Aktuelle Position '
Berliner Strasse 24
D-60311 Frankfurt am
Main

E Ziel

Becker-Goring-Strasse |

e

Prikaze se trenutni polozaj. Ce je
mogoce, se prikaze naslov. Ce za
trenutni polozZaj naslov ni na voljo, se
prikaZejo zemljepisne koordinate.

Ce je vodenje do cilja zagnano, se
dodatno prikaZeta ciljni naslov in
morebitni vmesni cilj.

Z moZnostjo Fortsetzen (nadaljevanje)
(pri aktivnem vodenju do cilja) ali
Zurlck zur Karte (nazaj na zemljevid)
lahko preklopite nazaj na zemljevid.
Vrtljivi/pritisni gumb potisnite v desno
za prikaz  nadaljnjih  mozZnosti
upravljanja.

Po izbiri ukaza Speichern (shrani) lahko
shranite trenutni poloZaj v zadnjih ciljih.
Po izbiri ukaza Lander-Info (informacije
o drzavi) se za trenutno drzavo, v kateri
se nahajate, prikaZejo informacije o
drzavi, kot npr. najviSja dovoljena
hitrost in  nadaljnje  predpisane
obveznosti za to drZavo.

(D) peutschland

£).)
Promillearenze: 0.5
Ersatzhirnen erforderlich: Nein
Abschlenpseil erforderlich: Nein

Warnweste erforderlich: Ja
Taafahrlicht voraeschrieben: Nein

Po izbiri drzave, ki je prikazana v
zgornjem obmocju, lahko s seznama
drZav izberete druge drZave in prikaZete
ustrezne informacije.

) (50



Delovanje navigacije

>35>

Po izbiri ukaza GPS-Info (informacije
GPS) se prikaZejo informacije o
sprejemu GPS.

GPS-Empfang:Sehr gut
Satelliten:8/8
UTC:13:44:58
Breitengrad:48°52'46" S
Ldngengrad:8°20'99" W
Hohe:350m

Ogledate si lahko, koliko satelitov je v
dosegu in ali sprejem satelitov zado3¢a
za navigacijo. Dodatno sta prikazana
tudi trenutna ura in geografski polozaj.

Ponovitev napovedi

Medtem ko je vodenje do cilja zagnano,

lahko priklicete trenutno napoved oz.

ponovite zadnjo napoved.

> Med moZnostmi zemljevida izberite
Wiederholen (ponovi).

Preklop napovedi na tiho
delovanje

Napovedi navigacijskega sistema lahko
preklopite na tiho delovanje.

> Med moznostmi zemljevida izberite

simbol | g |

Napovedi navigacijskega sistema so
zdaj nastavljene na tiho delovanje. V
prikazu zemljevida je v spodnjem
obmocju prikazan ustrezen simbol, ki
opozarja na izklopljene napovedi.

> Med moznostmi zemljevida izberite
simbol | &z , ¢e Zelite napovedi
ponovno vklopiti.

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR
>PL
>cz
SH

- RUS
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Za priklic nastavitev v glavnem meniju
izberite Einstellungen (nastavitve).

:‘ﬂ ZielfUhrung

f’a Kartenansicht
ﬁ TMC-Einstellungen

]Q System-Einstellungen

PrikaZe se meni za nastavitve.

Zdaj lahko izbirate med naslednjimi

nastavitvami:

e ZielfUhrung (vodenje do cilja)
Nastavitve, ki so povezane z
vodenjem do cilja.

¢ Kartenansicht (prikaz zemljevida)
Nastavitve, ki so povezane s prikazom
zemljevida.

¢ TMC-Einstellungen (nastavitve TMC)
Nastavitve, ki so povezane s
sprejemom TMC-sporogil.

¢ System-Einstellungen (sistemske
nastavitve)
Nastavitve, ki so v osnovi povezane z
napravo Becker® MAP PILOT.

Nastavitve vodenja do

cilja

Med nastavitvami vodenja do cilja lahko

izvedete nastavitve, ki zadevajo vodenje

do cilja.

>V meniju za nastavitve
Zielfuhrung (vodenje do cilja).

izberite

@4 Routenoptionen

@7 Realistische Kreuzungsansi...
I Beschilderung

od  Spurempfehlungen

T Ansagen

07, Lander-Informationen

PrikaZejo se nastavitve vodenja do cilja.

Moznosti poti

Nastavite lahko svoj profil voznje.

Nastavitve, Ki jih izvedete tu, vplivajo na

izbiro poti in izra¢un predvidenega ¢asa

vozen;.

> Med nastavitvami vodenja do cilja
izberite Routenoptionen (moznosti

poti).

Fahrstil: NDrnla@
Routentyp: Schnell @

Alternative Routen:

Historische Verl@daten: Ja

> Z ukazom @ izberite na¢in voZnje
(Gemiitlich (udobno), Normal
(obigajno) in Sportlich (3portno).

Ta nastavitev vpliva na izracun

predvidenega ¢asa prihoda.

> Z ukazom @ izberite eno od nasled-
njih moznosti.

MozZnost  |Pomen

Wirtschaftli |Pri tej moZnosti se glede

ch na potreben ¢as in Stevilo

(gospodarn |kilometrov, Ki jih je treba

0) prevoziti, z upoStevanjem
drugih parametrov, npr.
vzponov, izracuna ¢im
varcnejsa pot.

Schnell Pri tej moznosti se glede

(hitro) na potreben ¢as izracuna
najhitrejsa pot.

Kurz Pri tej mozZnosti se glede

(kratko) na Stevilo kilometrov, ki
jih treba prevoziti, iz-
rac¢una najkraj$a pot.




Nastavitve

> lzberite @ in nato iz izrauna poti

izkljucite razlicne tipe cest (npr.
avtoceste, trajekte in cestninske
ceste).

i4fy Autobahnen: Erlauben
257 Féhren: Erlauben

X% MautstraBen: Vermeiden
Bl Vignette: Erlauben

X2 Autozlige: Vermeiden | e
9% Tunnel: Erlauben .

Zdaj lahko za vsak tip ceste izberete
Erlauben (dovoli) in Vermeiden (ne
dovoli).

Opomba:

Pri avtocestah je dodatno na voljo e
izbira Bevorzugen (prednostno).

> Z ukazom @ izberite, ali naj je pri
izracunu poti samodejno na voljo
moZnost izracuna alternativnih poti
(An (vklopljeno)).

> Z ukazom @ izberite, ali naj se pri
izraunu poti upoStevajo pretekle
prometne informacije.
Ce je ta funkcija vklopljena (Ja (da)), se,
¢e je to na voljo (funkcija ni na voljo v
vseh drzavah), pri izraéunu poti
upostevajo statisti¢ni podatki o0 mogocih
hitrostih na dolo¢enih odsekih ob
dolocenih delih dneva. To nato omogoca
natanénejsi izracun ¢asa prihoda ali celo
izbiro druge poti.

- Zaprite in shranite nastavitve s
pritiskom tipke [E==g).

R

Ce funkcijo omogocite, se, e je to na
voljo, na avtocestnih Kkrizis¢ih in
avtocestnih izvozih ali v predorih
prikaZe realisti¢na predstavitev trenutne

razporeditve voznih pasov.

> Med nastavitvami vodenja do cilja
izberite Realistische
Kreuzungsansicht (realistiéen prikaz

- Funkcijo vklopite [& ali izklopite [[].

Prometni znaki in prometne
table

Ce funkcijo omogocite, se, ¢e je to na

cestah  prikazejo informacije o

prometnih znakih in tablah, ki jih morate

upoStevati.

- Med nastavitvami vodenja do cilja
izberite  Beschilderung (prometni
znaki in prometne table).

- Funkcijo vklopite [ ali izklopite [].

Usmerjanje po voznem pasu

Ce funkcijo omogogite, se na

vecépasovnih cestah prikaZe obvestilo, na

kateri vozni pas se morate razvrstiti.

> Med nastavitvami vodenja do cilja
izberite Spurempfehlungen
(usmerjanje po voznem pasu).

- Funkcijo vklopite [ ali izklopite [].

> GB
>F
>
S>E
>P
> NL
> DK
>s
>N
> FIN
>R
>GR
>PL
>cz
SH

- RUS
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Napovedi
Nastavite lahko, ali naj se vam napovedo
imena cest in ulic, posredujejo kratke ali

> GB podrobne informacije o manevru ali
SF posreduje posodobljena napoved ¢asa
prihoda.
| Opomba:
>E Ta funkcija ni na voljo za vse jezike/
govorce. Ce funkcija ni na voljo, je ne
e morete izbrati.
> NL > Med nastavitvami vodenja do cilja
izberite Ansagen (napovedi).
50K gen (nap )
Ansagen
% S Die gQSChathQ Ankunttszeit und
StraBennamen konnen angesagt
9 N ..... A
> FIN M StraBennamen
Erweitert
> TR > Z ukazom Straennamen (imena ulic)
S o vklopite [& ali izklopite [] napoved
imen cest.
> PL > Izberite  Erweitert (razSirjeno) za
izvajanje drugih nastavitev.
> CZ
>H
-> RUS
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Erw. Einst.

M Ankunft
@ Jlle Abbiegeinformationen

O Kurze Abbiegeinformtionen

> Z ukazom Ankunft (prihod) vklopite
¥ ali izklopite [ posodobljeno
napoved ¢asa prihoda.

- Izberite med Alle
Abbiegeinformationen (vse
informacije o manevru) in Kurze
Abbiegeinformationen (zgoscéene

informacije o manevru) in dologite
izErpnost informacij o manevru.

Informacije o drzavah

Ce je ta funkcija omogocena, se vam pri

prestopu drzavne meje samodejno

posredujejo sploSne veljavne prometne

informacije posamezne drzave (npr.

omejitve hitrosti).

> Med nastavitvami vodenja do cilja
izberite Lander-Informationen
(informacije o drzavah).

- Funkcijo vklopite [& ali izklopite [[].

Nastavitve zemljevida

Med nastavitvami zemljevida so na

voljo nastavitve, ki zadevajo prikaz

zemljevida.

>V meniju za nastavitve izberite
Kartenansicht (prikaz zemljevida).

&% Autozoom

Eﬂ Sonderziele auf Karte

b

AP Fahrerwa rﬁﬂﬁgem\_;/

&P Tempolimits

PrikaZejo se nastavitve zemljevida.

Samodejna povecéava

Nastavite lahko, kako se zemljevid

spreminja, ko se pribliZzujete manevru ali

pri razliéni hitrosti.

- Med nastavitvami zemljevida izberite
Autozoom (samodejna povecava).



Nastavitve

55>

Autozoom

Die Zoomstufen der Karte kdnnen
automatisch angepalt werden.

M Autozoom

Erweitert

>Z ukazom Autozoom (samodejna
poveéava) vklopite [& ali izklopite
[] samodejno povecavo.

Po izbiri Erweitert (razsirjeno) lahko

izberete, kako moc¢na naj bo samodejna

povecava.

Posebni cilji na zemljevidu

Nastavite lahko, kateri simboli posebnih

ciljev naj se prikazujejo na zemljevidu.

-> Med nastavitvami zemljevida izberite
Sonderziele auf Karte (posebni cilji na
zemljevidu).

Sonderziele

Sonderziele kdnnen als Symbole auf

der Karte angezeigt werden.
: A

™ Zeigen
Erweitert

- Z ukazom zeigen (prikaz) vklopite &
ali izklopite [] prikaz posebnih ciljev
POI.

Po izbiri Erweitert (razsirjeno) lahko
dologcite, ali naj bodo na zemljevidu
prikazani vsi ali samo nekateri simboli
posebnih ciljev, ki ste jih izbrali sami.

Omejitev hitrosti

Nastavite lahko, da se poleg navigacije

prikazujejo tudi omejitve hitrosti.

Poleg tega lahko nastavite zvocna

opozorila, preden prekoracite hitrost.

-> Med nastavitvami zemljevida izberite
Tempolimits (omejitev hitrosti).

A Pozor!

Nevarnost nezgode.

Podatki, ki so prikazani na

zemljevidu, so lahko zaradi
kratkoroénih ~ sprememb  (npr.
omejitve  hitrosti v obmo¢ju
gradbis¢) napaéni!

Razmere v prometu ter lokalni

prometni znaki in table imajo vedno
prednost pred informacijami
navigacijskega sistema.

Tempolimits

Bei Uberschreitung von Tempolimits
kdnnen Warnungen gegeben werden.

™ Tempolimits
Erweitert

>Z ukazom Tempolimits (omejitev
hitrosti) vklopite [+ ali izklopite [[_]
omejitev hitrosti.
Po izbiri Erweitert (razsirjeno) lahko
izberete, ali naj bodo omejitve hitrosti
prikazane vedno ali samo ob
prekoracitvi. Dodatno lahko nastavite
hitrost, pri kateri naj se v primeru
prekoracitve sproZi svarilo.
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Opozorila vozniku
Ce so te informacije za zemljevide

shranjene, lahko omogocite prikaz
> GB opozorilnih znakov za npr. nevarne
SF ovinke ali spuste.

Fahrerwarnungen
>
Fir Gefahrenstellen kdnnen
>E Warnschilder angezeigt werden.
S P ™ Fahrerwarnungen -
Erweitert
L -> Med nastavitvami zemljevida izberite
> DK Fahrerwarnungen (opozorila
vozniku).
>S >Z ukazom Fahrerwarnungen
(opozorila vozniku) vklopite & ali

2 izklopite /[_] opozorila.
SFEIN Po izbiri Erweitert (razsirjeno) lahko

dolocite, katere kategorije opozoril naj
> TR bodo prikazane.
-> GR
- PL
> CZ
>H
- RUS
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Nastavitve TMC

Izvedete lahko nastavitve za sprejem in

obdelavo prometnih obvestil kanala

TMC.

>V meniju za nastavitve izberite TMC-
Einstellungen (nastavitve TMC).

T™C

Staus kénnen durch Nutzung von
Verkehrsmeldungen umfahren werden.

(1) auomatseh
Erweitert
>Z ukazom @ izberite, ali naj se
prometna  obvestila  upoStevajo
Automatisch (samodejno), Manuell
(ro?no) ali Nie (nikoli).
> lzberite Erweitert (razsirjeno) za
izvajanje drugih nastavitev.

Erweiterte Einstellungen

M Meldungen vorlese@

@ Suche... @._

>Z ukazom (1) vklopite & ali
izklopite samodejno branje novih
sporocil kanala TMC.

> Z ukazom @ nastavite Zeleno postajo
za kanal TMC.




Nastavitve

Sistemske nastavitve

Za navigacijsko napravo Becker® MAP

PILOT lahko dologite razlicne osnovne

nastavitve.

>V meniju za nastavitve izberite
System-Einstellungen (sistemske
nastavitve).

Sprache
Designvarianten
PIN-Schutz

G HfA

v 5E

Kartenupdate Erinnerung
Information
Werkseinstellungen

PrikaZejo se sistemske nastavitve.

Jezik

Nastavite lahko menijski jezik oz. jezik

za navodila.

>Med  sistemskimi
izberite Sprache (jezik).

> Izberite Zeleni jezik.

Pri nekaterih jezikih se zdaj prikaZejo

moznosti za izbiro glasu (npr. moski in

Zenski glas).

> lzberite Zeleni glas.

nastavitvami

Razli¢ice nac¢ina
Izbirate lahko med dvema razli¢nima
prikazoma dnevnega nacina.

>Med  sistemskimi nastavitvami
izberite Designvarianten (razligice
nacina).

- Izberite Zeleno razligico.

ZasSéita s kodo PIN

Dologite lahko 4- do 10-mestno zas¢itno
kodo, ki jo izberete sami, in zaS¢itno
kodo vklopite ali izklopite.

Opomba:

Ce ste vnesli zas¢itno kodo, je vasa
navigacijska naprava Becker® MAP
PILOT prek zaS¢itne kode povezana z
vasim vozilom. Ce Zelite svojo
navigacijsko napravo Becker® MAP
PILOT uporabiti v drugem vozilu,
morate vnesti zas¢itno kodo.

Za vnos ali spreminjanje za3¢itne kode
mora biti kontakt vozila vklopljen.

> Med sistemskimi nastavitvami
izberite PIN-Schutz (zaséita s kodo
PIN).

PIN-Schutz

Das Gerat kann gegen unbefugte
Benutzung Durch einen PIN-Code
geschiitzt werden.

PIN aktivieren

PIN deaktivieren

- Za aktiviranje zas¢itne kode izberite
PIN aktivieren (omogo¢€i PIN).

- Vnesite Zeleno zas¢itno kodo in vnos
potrdite z ukazom ok .

>Ponovno vnesite prej  vneseno
za8¢itno kodo in vnos potrdite z
ukazom ok .

Zascitna koda je zdaj aktivirana.

Ce Zzelite zaS¢itno kodo deaktivirati,

izberite PIN deaktivieren (onemogogi

PIN).

> Vnesite pravilno zaS¢itno kodo in
vnos potrdite z ukazom ok .

Zascitna koda je zdaj deaktivirana.
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Opomnik za posodobitev
zemljevidov

Samodejni opomnik za posodobitev
zemljevidov lahko izklopite.

>Med  sistemskimi nastavitvami
izberite Kartenupdate Erinnerung
(opomnik za posodobitev

zemljevidov).
- Samodejni opomnik vklopite [ ali
izklopite [[L].

Informacija
Z naslednjo izbiro se prikaZejo
informacije o navigacijski napravi

Becker® MAP PILOT.

>Med  sistemskimi nastavitvami
izberite Information (informacija).

Prikaze se prikaz z informacijami.

Pri poizvedbah, ki jih naslovite na

servis, vedno uporabite te podatke.

Z ukazom Kartenversionen (razliéice

zemljevida)  Si lahko  ogledate

informacije o nameS¢enih podatkih

zemljevida.

TovarniSke nastavitve

Navigacijsko napravo Becker® MAP

PILOT lahko ponastavite na tovarniske

nastavitve.

Pri tem se vse nastavitve, razen jezika,

ponastavijo na tovarniSke nastavitve.

Dodatno se izbrisejo tudi zadnji cilji in

domaci naslov.

>Med  sistemskimi nastavitvami
izberite Werkseinstellungen
(tovarniske nastavitve).

- Izberite Ja (da).

Navigacijska naprava Becker® MAP

PILOT se ponastavi na tovarniSke

nastavitve.



Strokovni izrazi

GMT

(Greenwich Mean Time)
Srednjeevropski ¢as

Obicajen ¢as na stopinji 0 zemljepisne
dolZine (poldnevnik, ki seka Greenwich
v Veliki Britaniji). Ta ¢as se po vsem
svetu uporablja kot standardni ¢as za
sinhronizacijo zbirk podatkov.

GPS

(Global Positioning System)

GPS s pomogjo satelitov doloca vas
trenutni geografski poloZaj. GPS temelji
na skupaj 24 satelitih, ki kroZijo okoli
Zemlje in pri tem oddajajo signale.
Sprejemnik GPS te signale sprejema in
glede na razlike v c¢asu potovanja
signalov  izraduna  razdaljo do
posameznih satelitov in svoj trenutni
polozaj v zemljepisni dolzini in Sirini.
Za dolocanje poloZaja so potrebni vsaj
trije sateliti. S pomocjo cetrtega in veé
pa lahko sprejemnik GPS posreduje tudi
trenutno visino.

Kartica SD

(Secure Digital)

Kartico SD, ki temelji na starejSem
standardu MMC, je leta 2001 razvilo
podjetje SanDisk. Kartica SD je veckrat

zapisljiva  izmenljiva  pomnilniska
kartica.

PTT

(Push To Talk)

Pomeni, da lahko pri tej napravi po izbiri
PTT izgovorite naslov, ki ga bo
navigacijski sistem obdelal.

T™MC

(Traffic Message Channel)

Prometna obvestila, ki jih nekatere
radijske postaje UKV prenaSajo prek
sistema RDS (Radio Data system).
Osnova za dinami¢no navigacijo.

TMCpro
(Traffic
Professional)
Placljiva storitev obveS¢anja o zastojih
TMC, ki jo v Nem¢iji ponujajo razli¢ne
zasebne postaje. Obvestila so pri tem
natanénejda kot pri obicajnih prometnih
obvestilih. Storitev je na voljo od leta
2004. Placilo licence je Ze vkljuceno v
nakupni ceni navigacijskega sistema, Ki
ponuja kanal TMCpro.

Message Channel

USB

(Universal Serial Bus)

Univerzalno serijsko vodilo (USB) je
podatkovno  vodilo, ki  povezuje
racunalnik z zunanjimi napravami USB
za izmenjavo podatkov.

Za hitrosti prenosa obstajata dva
razli¢na standarda. Pri standardu USB
1.1 se podatki prena3ajo s hitrostjo 12
Mbit/s, pri USB 2.0 pa s 480 Mbit/s.

Za prenos vecgje Kkoligine podatkov
morate uporabiti naprave, ki podpirajo
standard USB 2.0.
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veljavnim evropskim oz. z njimi usklajenim drzavnim standardom. To vam zagotavlja, da
so upoStevane veljavne specifikacije elektromagnetne zdruZljivosti, ki veljajo za to
napravo. To pomeni, da se v veliki meri izognete motnjam pri drugih elektri¢nih/
elektronskih napravah, ki jih povzro¢i vaSa naprava, ter mote¢im vplivom na vaSo
napravo, ki nastanejo zaradi drugih elektri¢nih/elektronskih naprav.

Spostovana stranka!
To napravo sme skladno z direktivo ES uporabljati vsakdo. Naprava ustreza trenutno ( ‘

Dovoljenje ES s tipsko oznako (E13), ki ga je napravi podelil luksemburski organ

za izdajo dovoljenj za uporabo v prometu v skladu z evropsko direktivo za

motorna vozila in elektronske merilne naprave ECE-R10, v svoji trenutni razligici

dovoljuje vgradnjo in delovanje naprave v motornih vozilih (razredov L, M, N in

0). 10R- 0310150

Izjava o skladnosti ES

S tem druzba Harman/Becker Automotive Systems GmbH izjavlja, da je navigacijska
naprava Becker® MAP PILOT v skladu z bistvenimi zahtevami uporabe po direktivah ES
in predvsem v skladu z bistvenimi zahtevami ter drugimi pomembnimi predpisi direktive
R&TTE 1999/5/ES.

ObseZna izjava o skladnosti ES je pri posameznem izdelku na voljo na spletnem naslovu
http://www.beckermappilot.com pod razdelkom »Downloads« (prenosi).
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Odstranjevanje

Informiranje strank o odstranjevanju elektriénih in elektronskih naprav

(zasebna gospodinjstva)

V skladu z lastnimi naceli druzbe Harman/Becker Automotive Systems GmbH je bil
izdelek razvit in izdelan iz visokokakovostnih materialov in komponent, ki jih je mozno
reciklirati.

Ta simbol na izdelku in/ali priloZenih dokumentih pomeni, da je treba elektri¢ne in
elektronske izdelke po koncani dobi delovanja odstraniti lo¢eno od gospodinjskih
odpadkov. Te izdelke za obdelavo in reciklazo surovin dostavite na komunalna zbiraliS¢a
odpadkov oz. zbiraliS¢a za recikliranje. Naprave bodo brezplacno sprejeli.

Pravilno odstranjevanje teh izdelkov varuje okolje in preprecuje Skodljive vplive na ljudi
in okolje, ki se lahko pojavijo zaradi nepravilnega ravnanja.

Podrobne informacije o najblizjem zbiraliSéu oz. najblizjem zbiraliS¢u za recikliranje
prejmete na obginski upravi.

Za stranke iz gospodarstva v Evropski uniji
Obrnite se na svojega trgovca oz. dobavitelja, ¢e Zelite odstraniti to elektri¢no/elektronsko
napravo.

Informacije o odstranjevanju v drzavah zunaj Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji.
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POJASNILA
Odstranjevanje akumulatorske baterije

> GB Dolznost obves€anja v skladu z uredbo o ravnanju z baterijami in akumulatorji ter
odpadnimi baterijami in akumulatorji
>F Baterije in akumulatorji ne spadajo med gospodinjske odpadke. Uporabnik je zato dolZan uporabljene baterije in akumulatorje
vrniti. Te lahko odstrani samo pooblas¢eni trgovec ali zbiraliS¢e za baterije. S tem veliko prispevate k varovanju okolja.
k. Od leta 1998 obvezuje nemska uredba o ravnanju z baterijami in akumulatorji svoje drzavljanke in drZavljane, da oddajo
SE uporabljene baterije in akumulatorje pri trgovcu ali posebej za to urejenih zbiralis¢ih, ki poskrbijo za odstranjevanje (zakonska
obveznost vra¢anja). Trgovec in proizvajalec sta dolZna te baterije in akumulatorje brezpla¢no prevzeti in jih pravilno reciklirati
>P ali odstraniti kot nevarne odpadke (zakonska obveznost prevzema). Ce Zelite baterije in akumulatorje vrniti pri nas, jih ob placilu
postnine posljite na naslednji naslov:
> NL
Fa.
> BK Harman/Becker Automotive Systems GmbH
e — Batterieverwertung —
Becker-Goring-Str. 16
SN D-76307 Karlsbad-Ittershach
Litij-ionska akumulatorska baterija, vgrajena v navigacijsko napravo Becker® MAP
- FIN . . .. . . L .
PILOT, je oznacena s to oznako, ki prikazuje preértan smetnjak in vrsto uporabljene
> TR akumulatorske baterije.
Litij-ionsk
> GR
SPL Demontaza akumulatorske baterije
Preden odsluzeno napravo odvrzZete, morate iz naprave odstraniti akumulatorsko baterijo.
> b2 Opomba:
> H Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ¢e je naprava odsluZila in jo Zelite odstraniti.
- RUS
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- GB

S>F

>

> E

>P

-> NL

- DK
>S

>N
> Akumulatorsko baterijo popolnoma izpraznite.

- Na spodnji strani naprave rahlo pritisnite na pokrov akumulatorske baterije na mestu @ in potisnite pokrov akumulatorske > FIN
baterije v smeri pusgice.

> Privzdignite spodnji del (3) akumulatorske baterije (2). = IR
- Odstranite akumulatorsko baterijo @ >GR
Opomba: SpL
Naprave, ki ste jo odprli sami, nikoli ve¢ ne priklopite na napajanje.
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